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TEMA 9 DEL PROGRAMA

Debate general (conclusion)

1. Sr. HLOPHE (Swazilandia) (interpretacion del
inglés): Sr. Presidente, quienes han hablado antes que
yo en esta Asamblea lo han felicitado por su eleccion
unanime a la Presidencia de este vigésimo noveno
periodo de sesiones de la Asamblea General. Permi-
tame, sin embargo, saludarlo y felicitarlo en nombre
de Su Majestad el Rey Sobhuza II, el Gobierno y el
pueblo del Reino de Swazilandia.

2. Su distinguida carrera como dirigente de su gran
pais, Argelia, y su demostrada experiencia en asuntos
internacionales son cualidades que hacen de ud. la
persona idonea para presidir las deliberaciones de esta
Asamblea, 1a primera luego del sexto periodo extraor-
dinario de sesiones, de la que su pais fue iniciador y en
la que desempeiié un papel muy importante.

3. Mi delegacion sabe que, bajo su competente direc-
cidn, las deliberaciones de esta Asamblea han de con-
tribuir a suprimir los obstaculos que se oponen a la paz,
la justicia, el progreso y la comprension interna-
cionales.

4. Las dificiles responsabilidades de su alto cargo
fueron cumplidas con gran eficiencia el afio apasado por
su predecesor, el Sr. Leopoldo Benites, del Ecuador.

5. El mantenimiento de la paz y seguridad interna-
cionales, merced a la armonizacién de las acciones de
los Estados a través de esta Organizacion, es uno de
los propésitos principales de la Carta. Mi delegacion se
felicita del ingreso de los nuevos Estados independien-
tes, Bangladesh, Granada y Guinea-Bissau, al seno de
las naciones libres y soberanas. La admision de estos
tres nuevos Estados, a juicio de mi delegacion, es una
estrella que brilla sobre un cielo nublado cubierto de
dudas acerca de la universalidad de este 6rgano.

6. Lo grave para las Naciones Unidas es que los
problemas de la paz mundial, la justicia y el progreso,
alos que esta Asamblea reiteré su dedicacién en el vigé-
.8imo quinto periodo de sesiones, no han desaparecido.
En nuestro mundo abundan los problemas; vive cons-

tantemente en el terror de la guerra y de las guerras
locales, de la division, de la opresion, de la pobreza y
del hambre, de la inflacion y del desempleo, de la dis-
minucion de la produccion, de las exigencias sociales
y de las penurias financieras. Todos estos problemas
nos aquejan como espinas clavadas en nuestra carne.
Incluso antes del reciente aumento del precio del petré-
leo y de otros productos, la economia mundial se
encontraba en un estado de desorden. La inflacion
mundial y la inestabilidad monetaria son las principales
causas de este desorden.

7. Aunque el mundo industrializado experimentd
un crecimiento econdmico notable en los Gltimos afios,
los paises en desarrollo no participaron jamas de ese
progreso. En verdad, su relacion de intercambio
empeord constantemente y provocd dificultades en la
balanza de pagos, retardando el crecimiento econd-
mico. Al misino tiempo, disminuyo el volumen rela-
tivo de la asistencia oficial.

8. El aumento reciente de los precios del petréleo
y del costo de productos esenciales tales como los ferti-
lizantes, los insecticidas y los productos quimicos basi-
cos ha agravado inmensamente los problemas. Ya una
parte de la poblacion del mundo esta sufriendo de grave
escasez de productos alimentarios, y debe hacerse todo
lo posible por aumentar la produccion agricolz mundial.

9. Ahora que incluso el mundo desarrollado sufre
de déficit agudos en sus balanzas de pagos y tasas de
inflacion inaceptables, son inminentes los peligros de
un aumento en la restriccidon monetaria, de tasas de
interés aun mas elevadas y de una recesion econémica
general. Las importaciones de productos basicos,
producidos en gran parte en los paises en desarrollo,
han de disminuir, con un efecto sobre los precios y las
ganancias de exportacion.

10. Mi delegacion espera sinceramente que se
hallara una solucion que permita derivar capital de las
economias mas fuertes hacia las mas débiles. Cual-
quiera sea la solucién que se halle, es esencial que la
ayuda prestada a los paises menos desarrollados sea
equivalente a la pérdida incurrida por ellos y que
se suministre en condiciones de concesién para no
aurp:;ntar més la carga financiera de los paises que la
reciben.

11. A este respecto, mi pais atribuye gran impor-
tancia a la coordinacién que esperamos se obtendra
como resultado de la celebracion del sexto periodo
extraordinario de sesiones de Ia Asamblca y confiamos
en sacar provecho del establecimiento de un nuevo
orden econémico internacional, idea que esperamos
no va a terminar como letra musrta en los archivos de
esta Organizacion.

12. Finalmente, mi delegacion cree que la dificultad
en controlar las actividades universales de las com-
paiiias multinacionales justifica un examen por parte de
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esta Asamblea. Aunque su aporte de capital y de técni-
cas es importante para el progreso del mundo menos
desarrollado, quedan por resolverse cuestiones rela-
tivas a la distribucion de beneficios y de poder en forma
mas equitativa.

13. Con la independencia de Guinea-Bissau, la res-
titucion de los derechos del pueblo de Mozambique
-~ que pronto llevara a ese pais a la independencia
total — y con el plan para la independencia de Angola,
que es ahora un hecho, Atfrica se ha acercado a su pro-
poOsito principal de libertad y unidad territoriales. Mi
delegacion considera que la instalacion del Gobierno de
transicion dirigido por el Frente de Libertagio de
Mogambique (FRELIMO), en Mozambique, es un
3pen ';Iugurio para los esfuerzos de paz en Africa meri-
ional.

14. Las perturbaciones que en Mozambique siguie-
ron al historico Acuerdo de Lusaka entre los dirigentes
del FRELIMO y el Gobierno de Portugal fueron lamen-
tables e injustificadas. Ese Acuerdo, visto desde una
perspectiva justa, es fruto de la vision y la diplomacia
de aquellos que contribuyeron con grandes sacrificios
a la liberacion de Mozambique. Para Africa, ese
Acuerdo es preludio inequivoco de la descolonizacion
total del continente.

i5. Lareciente actitud del nuevo Gobierno portugues
de hacer frente a la verdad acerca de los derechos del
pueblo de sus antiguos territorios, y particularmente
el derecho de esos pueblos a la libre determinacion y
la independencia nacional, debe inspirar a todos los
pueblos amantes de la paz a colaborar en el cierre
honorable de las manchadas paginas de este capitulo de
la historia de Portugal. En este sentido, mi delegacion
se suma a los demas Estados que han pedido a los
nacionalistas de Angola que estrechen filas y que tra-
bajen a favor de la independencia inmediata de su pais
sobre la base de un gobierno de la mayoria.

16. En Swazilandia esperamos con toda sinceridad
que se halle una solucién rapida del dilema politico de
Namibia. El pueblo de Namibia, como el de cualquier
otro pais, tiene derecho a la libre determinacién que
lo lleve a la independencia total y al gobierno de la
mayoria. La politica de Swazilandia sigue siendo de no
injerencia en los asuntos internos de otros Estados.
Pero esta politica es irreconciliable con cualquier dene-
gacion de los derechos humanos fundamentales.

17. Todos nosotros, como Miembros de las Naciones
Unidas, tenemos una responsabilidad colectiva e
individual de inspirar el debido respeto por la autoridad
de nuestra Organizacion para que el ejercicio de la her-
mandad entre los hombres llegue a ser una realidad en
el mundo. Todos los Estados africanos mantienen la
politica de buena vecindad, y cabe suponer razonable-
mente que todos desean practicarla. Las politicas
raciales y de discriminacion son contrarias a los dere-
chos humanos fundamentales y al establecimiento
de relaciones normales y fructiferas entre los hombres.

18. El régimen de los colonos de Rhodesia debe
aprender la leccion de Portuga] y optar por la paz con
la mayoria. Mi delegacién opina que el Gobierno bri-
tanico — que, después de 10 afios de gobierno ilegal en
Rhodesia, sigue siendo responsable de ese Territo-
rio — tiene la posibilidad y los medios para transferir
el poder al pueblo de Zimbabwe. Mientras se permita
a esa minoria privilegiada el poder politico, no lo va a

abandonar por voluntad propia. La libre determinacion
es fundamental para la supervivencia de Africa y la
independencia es un requisito basico para su unidad.
El Africa debe ser libre para poder unirse.

19. En el panorama del Oriente Medio reina una
calma incierta. Los intentos por obtener y consagrar la
verdadera soberania nacional para los drabes, asi com¢
para Israel, han sido obstaculizados por las querellas,
la suspicacia y la desconfianza. Pero estas son acti-
tudes humanas — las de un Estado para con otro, las
de un grupo racial para con otro — actitudes de un blo-
que de poderes contra otro. Sin embargo, todos
debemos comprender que en el Oriente Medio la
humanidad se enfrenta con un problema fundamen-
tal, es decir, lograr la paz y la coexistencia en esa zona
para que los potenciales recursos, humanos y natura-
les, puedan utilizarse para crear una atmosfera para una
nueva sociedad que no sufra mas guerras.

20. La paz en el Oriente Medio se ha convertido en
un problema nacional para todos nosotros, porque la
supervivencia de una sociedad internacional depende
de la reciprocidad y la interdependencia de las nacio-
nes. La ausencia de paz en el Oriente Medio significa
su ausencia en ¢l mundo. En este espiritu, mi delega-
cién quiere expresar su aprecio y admiracion a todas
las partes interesadas en el conflicto del Oriente Medio
por mostrar comprension humana y buscar una
solucion a través de la negociacién. También admira-
mos los esfuerzos diplomaticos de los dirigentes en la
region con la cooperacion de los Estados Unidos y de la
Unién Soviética para obtener mejores perspectivas de
paz. Todos los hombres de buena fe se regocijan por
estas perspectivas de paz duradera en esa zona tan
agobiada por la guerra.

21. El QOriente Medio no es el tnico lugar del mundo
donde hay una gravedad en aumento que amenaza la
paz y la seguridad del mundo. El hecho de que no se
haya logrado una solucion duradera para Chipre a
través del mecanismo establecido por esta Asam-
blea es ahora una clara desventaja para el pueblo de
Chipre al negociar sus propios problemas a su manera.

22. Laurdimbre de la unidad nacional se esta tejiendo
en paises todavia divididos y desgarrados por conflic-
tos y se esta moldeando un patron de existencia nacic-
nal, pero no facilmente. En el espiritu de la no alinea-
cion, mi delegacion rinde tributo a estos procesos, y
bajo ninguna circunstancia iniciara accion alguna que
pueda considerarse perjudicial a su total desarrollo.

23. El Reino de Swazilandia cree que el pueblo de
Camboya puede resolver sus problemas sin interven-
cion exterior, y es de opinion que debe recibir el
aliento necesario de esta Asamblea para hacerio.
Este principio se aplica también a Corea del Norte y
Corea del Sur en las presentes circunstancias.

24, En relacion con la cuestion de Corea mi delega-
cion desea sugerir lo siguiente: a) que el Secretario
General constituya una comision especial para deter-
minar qué impide a Corea del Sur y a Corea del Norte
concretar su deseo declarado de unir pacificamente el
pais; b) verificar si, en el caso de la retirada del Alto
Mando de las Naciones Unidas, no podrian llevar las
hostilidacles a otra guerra de importancia.

25. La humanidad se enfrenta no solamente al pro-
blema de lograr y mantener la paz mundial: no sola-
mente tiene ante si el problema de terminar las guerras
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locales; no solamente tiene la obligacion ce mejorar
las condiciones de vida para millones de seres humanos
que sufren la pobreza, la enfermedad y el hambre, sino
que, ademas, esta ante el peligro de su propio extermi-
nio. El mundo debe lograr un desarme total para encau-
zar los recursos humanos y materiales que se gastan en
armas hacia una empresa comiun de hermandad por la
paz vy el progreso.

26. Al respecto, el Gobierno de Swazilandia seguira
apoyando los esfuerzos tendientes a declarar el Océano
Indico zona de paz. Quiero repetir lo que el represen-
tante del Gobierno de Su Majestad dijo sobre esto en
esta misma Asamblea hace solamente dos afos:

‘‘Esta region oceanica hasta ahora no se ha consi-
derado como una zona militar muy delicada pero se
esta transformando en blanco de la atencion menos
pacifica de algunas Potencias. Las naciones que con
toda razén consideran el Océano Indico como su
vecindad inmediata no tienen designios nucleares
ni ninguna otra ambicion hostil enla zona. Estan ellas
en la vanguardia, alertas para que otras Potencias
consideren dicho océano de la misma manera.
A menos que los mares y océanos del mundo sean
considerados zonas de paz y de desarrolio econé-
mico, su utilizacion con fines no pacificos sera cada
vez mas dificil de detener.’’?

27. Es bien sabido que las grandes Potencias y los
miembros de la Organizacion del Tratado del Atlantico
del Norte (OTAN) se han comprometido a ‘‘preservar
a las generaciones venideras del flagelo de la guerra
que dos veces’ durante nuestra vida ha infligido a la
humanidad sufrimientos indecibles’’. Las cicatrices de
la esclavitud y las heridas del colonialismo y de la
explotacién son atin frescas y dolorosas para los affri-
canos. Por €so vemos con gran preocupacion ese
intento por militarizar el Océano Indico por parte de las
superpotencias v de los miembros de la alianza milicar
de la OTAN. Nuestro continente no aeve transfor-
marse en un campo de batalla en momentos en que
tratamos de reconstruirio y de hacerlo surgir de las
cenizas del colonialismo.

28. Esta Organizacion, pese a sus grandes defectos,
tiene muchos atributos; uno de ellos es que brinda la
posibilidad de hablar, y se ha hablado durante 28 afios.
Aqui hemos hablado unos con otros. Este es un don de
los hombres. Pero no sélo escuchemos a los demas;
escuchemos a nuestras conciencias para que, todos
juntos, podamos elevarnos a la cispide de la libertad,
la justicia, la paz, la felicidad y la prosperidad para
alcanzar la paz y la seguridad en nuestro tiempo. Esto
puede lograrse si todos los aqui presentes tratamos de
que las deliberaciones de esta Asamblea alcancen un
denominador comiin en esos esfuerzos «<le paz, en lugar
de elaborar elegantes ecuaciones en resoluciones.

29. Sr. GANAO (Republica Popular del Congo)
(interpretacion del francés): Sr. Presidente, quisiera
desde el comienzo de mi declaracion unir mi voz a la
de los oradores que me han precedido en esta tribuna
para decirle cuanto celebra la delegacién del Congo
verlo dirigir los trabajos del vigésimo noveno periodo
de sesiones de la Asamblea General. Al hacerlo, sigo
sin duda una tradicién, pero sobre todo cumplo uno de
los méis agradables deberes, es el de expresar el senti-
miento de profunda alegria con que el pueblo congo-
lefio acogi6 la noticia de su brillante eleccion. La
confianza que se ha colocado en ud. sefiala con otro

jalon mas su carrera de competente hombre de
Estado, de diplomatico probado y sabio, que el Africa
se honra en contar entre sus hijos, y de combatiente
por la libertad cuya fe y determinacion inquebrantables
se han forjado en la resistencia argelina.

30. Suy eleccién es también y sobre todo un home-
naje merecido al heroico pueblo argelino que, bajo la
sabia y esclarecida direccion del Presidente Houari
Boumediéne, trabaja encarnizadamente por la libe-
racion y la afirmacién de la personalidad del tercer
mundo. Los notables éxitos de la Cuarta Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Ali-
neados, celebrada en Argel hace 13 meses, asi como los
del historico sexto periodo extraordinario de sesiones
de Ia Asamblea General, sobre materias primas y
desarrollo, convocado por iniciativa del Presidente
Boumediéne, son otros tantos hechos que demuestran
el apego cada vez mayor de su hermoso pais a la causa
del tercer mundo.

31. Pero para el Congo su pais ha hecho mucho mas
— aunque con ello someta a dura prueba su modestia
que todos conocen — puesto que hace mas de 10.afios
que los pueblos de Argelia y del Congo se dieron la
mano fraterna y militante que no ha hecho sino aumen-
tar su amistad a lo largo de los afios.

32. La lucha heroica emprendida por el pueblo arge-
lino para recuperar su soberania constituye un simbolo
y un ejemplo para tocos los pueblos oprimidos. El
firme apoyo que concede su pais a todas las causas jus-
tas, especialmente a la Jucha de liberacion de los
pueblos de Asia, Africa y América Latina, ha conver-
tido a Argel en la capital universal de la libertad y de la
dignidad humana. ,

33. Este periodo de sesiones se celebra en un
momento especialmente edificante de nuestra historia,
en el que las zonas de somora y de luz se confunden
en forma tan extraiia y en el que las nacientes esperan-
zas mueren y vuelven a nacer sin poder jamds tranqui-
lizar definitivamente a la humaridad. Asi ocurre con
Viet Nam. Se habia esperado que la leccion dada por
el valiente pueblo vietnamita al ejército de agresion de
los Estados Unidos quitaria la dltima ilusion a todos
aqueilos que no han comprendido atin que todos los
pueblos dc la tierra, cualesquiera sean, tienen el dere-
cho de elegir el camino que mejor corresponda a su
ética y que consideren el mas viable para garantizar el
logro de sus aspiraciones profundas y la realizacion
de su felicidad. Lamentablemente debemos comprobar
que el imperialismo norteamericano continiia vio-
lando el Acuerdo de Paris, que suscitara tantas espe-
ranzas, que se desvanecen una tras otra para volver
a sumir progresivamente a Viet Nam y al mundo en la
inseguridad.

34, Nuestra Organizacion debe actuar rapidamente
para exigir que se aplique integra y escrupulosamente
el Acuerdo de Paris, pues este es el linico sendero
que lleva al establecimiento de una paz duradera en
esta parte del mundo, que ha sufrido demasiado las
atrocidades de las guerras de agresion.

35. No lejos de Viet Nam, en la vecina Camboya, el
pueblo khmer también estd sometido a una guerra
injusta que rechaza con valor y determinacion, obte-
niendo dia a dia sobre el agresor victorias impresio-
nantes que el mundo entero reconoce. En la actualidad,
el Frente de Unién Nacional de Kampuchea controla
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practicamente las nueve décimas partes del pais. ;/Qué
espera, pues, nuestra Organizacion para asumir la res-
ponsabilidad historica que le incumbe y expulsar de la
comunidad internacional a los traidores a la nacién
khmer, restituyendo sus derechos al unico Gobierno
legitimo de Camboya, cual es el del Principe Norodom
Sihanouk?

36. Del mismo modo, es urgente poner fin a la agre-
sién imperialista en Corea. Si bien nos felicitamos por
la decision tomada en el vigésimo octavo periodo de
sesiones en el sentido de disolver la famosa Comisién
de las Naciones Unidas para la Unificaciéon y Rehabi-
litacion de Corea, el consenso obtenido en la Asam-
blea General el 28 de noviembre de 19732 se convierte
en otro pretexto mas en las manos del régimen de Seil
para liquidar los esfuerzos loables de la Repiblica
Popular Democratica de Corea tendientes a lograr la
unificacién pacifica e independiente de la patria des-
garrada. Pero el pueblo vigilante, cansado de la trama
de actos de traicion de la Administracion de Ser’l, pese
a un mecanismo de represion especialmente feroz,
exige cada vez mas que se expuise a todas las tropas
extranjeras que constituyen un obstaculo a !a reunifi-
cacion dentro de la paz y sin ninguna intervencion
extranjera en las dos partes de ese hermoso pais. Ya
no es posible atar a la Organizacion en la camisa de
fuerza de un consenso que sirve de pretexto para opo-
nerse a la realizacion de las profundas aspiraciones del
pueblo coreano.

37. Mas cerca de aqui, en el Oriente Medio, los mis-
mos agresores se empeifian en querer someter a los
pueblos cuyas tradiciones de lucha son mas que
milenarias. Ya se ha dicho todo sobre el Oriente Medio,
y la vanidad de las pretensiones del Estado sionista ha
quedado demostrada en este foro por eminentes ora-
dores procedentes de todos los rincones del mundo.
Por mi parte, simplemente quisiera instar a2 la comu-
nidad internacional a que lleve a cabo una vigilancia
mayor para no permitir mas que Israel y los que lo apo-
yan falseen los elementos de juicio de este problema
presentar.dolo como un conflicto que opone los arabes
a los judios, en tanto que el fondo de la cuestién ha
sido y sigue siendo el derecho del pueblo de Palestina,
desarraigado y saqueado, de volver a su patria. Cele-
bramos que en el programa de este periodo de sesiones
se haya inscrito un tema dedicado al examen del drama
que vive ¢l pueblo palestino martir.

38. Enel Mediterraneo oriental, los mismos incendia-
rios internacionales acaban de sembrar la guerra, el
luto y la miseria en la isla de Chipre. La crisis que
atraviesa ese pais, miembro del Movimiento de los Pai-
ses no Alineados, no puede dejarnos, indiferentes. El
Gobierno de la Repiiblica Popular del Congo estima
que nuestra Organizacion tiene el deber de garantizar la
independencia, la soberania y la integridad territorial de
la Repiiblica de Chipre.

39. En Africa la lucha de liberacién est4 amplidndose
y obtiene victorias decisivas. La lucha heroica de los
pueblos’ de Angola, Mozambique y Guinea-Bissau,
parte integrante del combate emprendido por todos los
pueblos oprimidos de la tierra, contribuyé de modo
determinante — como lo ha dicho el camarada Marien
N’Gouabi, Presidente de la Repiblica Popular del
Congo, hace un poco més de un mes en la Conferencia
cumbre de los Estados del Africa central y oriental
celebrada en Brazzaville — a liberar al .pueblo de

Portugal del yugo fascista, bajo cuyo peso estaba doble-
gado desde hacia mas de medio siglo. Esta solidaridad
de combate condena a los nuevos dirigentes de Lisboa

.a una mejor comprension de las aspiraciones de los

pueblos africanos, que exigen la independencia
incondicional e inmediata de Angola 7 los demas terri-
torios bajo dominacion portuguesa.

40. Africa, uno de cuyos hijos mas valientes, Amil-
car Cabral, héroe inmaculado, escribiéo con su sangre
una de las paginas mas hermosas de su historia, ha lle-
gado al punto, en el proceso de liberacion de los terri-
torios que adn se encuentran bajo el yugo colonial, de
donde no se puede regresar. No podemos sino expresar
nuestro respeto y agradecimiento a la memoria de
Amilcar Cabral, por las ensefianzas que nos ha dado a
todos, y especialmente, a uu pais, cuyo ingreso ai seno
de estd Organizacion tenemos el placer y el orgullo de
saludar. Acepten los representantes de Guinea-Bissau
las felicitaciones fraternas del pueblo congolés que, en
nombre del Presidente Marien N’Gouabi, tengo el
agradable deber de expresarles desde esta tribuna.

41. Igualmente, en nombre de mi delegacion desearia
felicitar a los representantes de Granada y Bangladesh
por la admision de sus paises como Miembros de las
Naciones Unidas.

42, Para volver al Africa, Mozambique, que acaba
de reducir al silencio las nostalgias de un pasado irrevo-
cablemente condenado, dentro de pocos meses habra
de lograr su soberania internacional. Las Naciones
Unidas deben velar para que los acuerdos de Lusaka se
cumplan normalmznte. En cuanto a! Africa, hara todos
los esfuerzos posibles por hacer fracasar las manio-
bras de los colonialistas atrasados que intentan
poner en tela de juicio los logros de la lucha de libera-
cién en Mozambique y, sobre todo, en Angola, donde
suscitan y mantienen divisiones en el sero de los movi-
mientos de liberacion. Se trata de un método bien cono-
cido destinado a retardar la independencia de Angola
y a sumir al pais en una guerra civil, que constituiria
el pretexto tan buscado por los neocolonialistas, que no
acaban de renunciar a su suefio de reconquista de
Africa. Toda esta agitacion neocolonialista se basa
en las riquezas inmensas que contiene Angola, rique-
zas que el imperialismo, en su rapacidad, quiere seguir
explotando con menosprecio de los intereses del pueblo
angoleiio.

43. El sendero por el que han transitado las colonias
portuguesas hacia su independencia no debe hacernos
perder de vista a Namibia, Azania, las Comoras, Dji-
bouti y todos los otros territorios bajo dominacién colo-
nial que aspiran & su independencia y a la soberania.

44, Pensamos que el Reino Unido debe uaceptar
desempeiiar su papel y asumir plenamente sus respon-
sabilidades en Zimbabwe. Del mismo modo, las
Potencias de la OTAN que apoyan el régimen racista
de Sudafrica, que extiende su politica nefasta de
apartheid ¢n Namibia, deben hacer entender a los colo-
nos blancos que 2us propios intereses imponen que sin
més demora vuelvan al camino de 1a razén. En cuanto
a los africanos, pueden felicitarse por haber puesto
al desnudo las Gltimas maniobras del Gobierno de Pre-
toria consistentes en incluir, por primera vez, titeres
en una delegacién que solamente representa una
politica condenada., La Asamblea General, al
rechazar las credenciales de esta delegacion [resolu-
cién 3206 (XXIX,j, ha expresado una vez mis su
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indignacién ante la politica criminal de apartheid. Mi
delegacion se felicita por la decisién que ha permitido
poner fin a las conversaciones entre el Secretario
General y el Gobierno de Pretoria sobre Namibia, con-
versaciones que los racistas de Sudafrica explotaban
con fines de propaganda.

45. En fin, para decir una Gltima palabra sobre la
colonizacion, quisiera simplemente hacer notar la
ultima sutileza absurda de esta empresa criminal
mediante la cual se habia querido hacernos admitir el
principio del referendo. Yo no sé, pero quisiera saber,
si en esta sala existe un representante de una antigua
colonia que me pueda decir si los habitan:es de su pais
fueron consultados por la via del referendo y si habian
aceptado asi la ocupacion extranjera. La historia nos
ensefia que los tratados preparados por los coloniza-
dores habian sido impuestos a nuestros pueblos por
intermedio de jefes tradicionales a los que ni siquiera
jagu‘as se les habia explicado ni el color de dichos tra-
tados.

46. La simple iégica y las buenas reglas que siempre
han regido a toedas las sociedades hubieran exigido que
se pidiera permiso para entrar en casa gj¢na y no para
salir. Por otra parte es el método que han impuesto
los inversionistas, en nucstras relaciones economi-
cas con ellos, cuando exigen garantias suficientes para
'la libre repatriacion de sus capitales. Enfocamos aqui
uno de los problemas que dominaran este periedo de
sesiones,

47. Enlaintroduccién a su memoria sobre la labor de
la Organizacion, e! Secretario General, Kurt Wald-
heim, dice haber advertido algunos indicios de ‘‘una
renovada decision de hacer frente a los tremendos retos
de una sociedad mundial’’ [4/9601/Add.1, secc. XIII].

48. (Es necesario subrayar que mi deleracion tomé
conocimiento con el mayor interés de este informe que
por su conviccién, su objetividad, su introspeccion
atenta constituye un elemento importante que da una
tonalidad apreciable a nuestros trabajos? Desgra-
ciadamente, por tratarse de problemas econémicos que
debe encarar nuestra Organizacion, ciertos hechos,
ciertas palabras lanzadas desde lo alto de esta tribuna
podrian desmentir esta imagen sonriente y optimista,
En momentos en que nuestro mundo conoce muta-
ciones irrcversibles, por lo inenos es desalentador
comprobar que ciertas grandes Potencias suefian toda-
via con practicar la politica del garrote y de las invec-
tivas caducas. El desarrollo de las naciones prole-
tarias es hoy uno de los mas graves problemas que
se plantea a nuestra generacion,

49. El sexto periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General reunido, como lo decia antes, gra-
cias a la iniciativa del gran lider argelino, el Presidente
Boumediéne, al encarar el prob'sma de las materias
primas y el desarrollo, dejé entrever el esbozo de una
nueva politica y lograr gue la comunidad internacional
se comprometiera indefectiblemente a modificar
fundamentalmente la asimetria que caracteriza hoy las
relaciones econOmicas internacionales. Es cierto
que empezar a comprender no significa necesaria-
mente que todo va a cambiar; pero estos combates de
retaguardia no disminuyen en nada la validez de las
lecciones que la comunidad internacional debe extraer
del sexto periodo extraordinario de sesiones, en el
curso del cual el tercer mundo, amenazado en su super-
vivencia, tomé una clara conciencia del hecho de que

las causas fundamentales de su retraso secular no deri-
vaban para nada de la fatalidad; al contrario, esta
demora fue cuidadosamente organizada, mantenida
y reavivada por el imperialismo iuternacional,
que hizo del empobrecimiento del tercer mundo una
de las bases determinantes del progreso y del enriqueci-
miento cada dia mayor de los paises industrializados.
Ese periodo de sesiones dic-ocasién para que los paises
del tercer mundo rechazaran la l16gica implacable de un
sistema de division injusta del trabajo que, por una
parte, habia condenado a las naciones pcebres al papel
de graneros de materias primas vendidas a precios irri-
sorios, continuamente corroidos por las llamas voraces
de la inflacion capitalista y, por otra parte, nos endeu-
daba cada dia mas al comprar en los paises occiden-
tales a precios escandalosumente elevados los bienes
de equipamiento que requiere la industrializacion del
tercer mundo.

50. En muchos foros internacionales se han denun-
ciado los beneficios desproporcionados que el centro
ha extraido de la explotacion de las regiones de la peri-
feria. Hoy ya no es posible limitarse a comprobar que
la tercera parte de Ia poblacién del globo dispone de
los siete octavos del ingreso mundial, en tanto que los
paises del tercer mundo, que representan los dos ter-
cios de la humanidad, deben contentuarse con un octavo
de ese ingreso. A pesar de lo tragico de esta situacion,
el tercer mundo no ha querido eccoger el camino del
enfrentamiento para resolver las consecuencias drama-
ticas del sistema oligirquico de las relaciones econé-
micas internacionales actuales. Por nuestra parte, esta-
mos convencidos de que el didlogo en un estricto
pie de igualdad constii..ye la via democritica mas apta
para la erradicacion de las estructuras del antiguo
régimen y su reemplazo por un nuevo orden capaz de
dar un impulso vigoroso a la cooperacion provechosa
entre todos los pueblos.

51. Una de las tareas primordiales del Segundo Dece-
nio de las Naciones Unidas para ¢! Desarrollo consiste
en despertar en las sociedades occidentales de con-
sumo y de derroche la comprension del fenémeno del
subdesarrollo, Por lo demds, ;no se encuentran las cau-
sas csenciales de este flagelo, en las sociedades
industrializadas que contribuyen al atraso econémico
de los paises en desarrollo? Hoy, gracias a los esfuer-
zos aunados de todos los Miembros de nuestra Organi-
zacién, la comunidad internacional estd dotada de
dos documentos de una importancia histérica: Ila
Declaracion y el Programa d2 accidn para el estableci-
miento de un nuevo orden econémico internacional
[resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI)}, que enuncian
de modo pertinente los principios rectores segiin los
cuales deben articularse de ahora en adelante las
nuevas relaciones econémicas internacionales y que
invitan a nuestra Organizacion a qus, en un impulso de
necesaria solidaridad, contribuya al Fondo Especial
instituido por el Programa de accién en favor de los
miembros mis desposefdos. Nos encontramos asi en
una encrucijada: hundirnos en una estéril confronta-
cién o, por el contrario, dando prucbas de coraje y
de audacia, tomar los senderos que lieven al progreso
par%ltodos y a la cooperacion fraternal entre todos los
pucbioe

52. Hoy nadaie puede desarraigar ciertos principios
que aparecen desde ahora como el corolario normal de
le independencia y 1a soberania de los Estados: la sobe-
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rania permanente de los Estados sobre sus recursos
naturales, que tiene como consecuencia a la vez el
dominio de los mecanismos que permiten a los paises
productores de materias primas fijar los precios y el
derecho de todos los paises de recurrir, en caso de
necesidad, a la nacionalizacion; y, en segundo lugar, el
caracter legitimo del combate que los paises en desa-
rrollo deben emprender contra las sociedades multina-
cionales ~uyas actividades a menndo funestas son
conocidas por todos.

53. Mi pais ya ha tenido ocasion de sefalar su solida-
ridad con los paises productores de materias primas,
cuyo combate es el de todos nosotros. Particularmente
el hecho de que los paises exportadores de petréleo
hayan tomado en sus manos las palaicas que fijan
el precio de esta materia prima ofrece inmensas espe-
ranzas a todos los otros productores de materias
primas del tercer mundo. Nuestras masas laboriosas
estan siempre dispuestas a producir, pero ya no pode-
mos producir a cualquier precio. Tenemos que vender
nuestras materias primas a precios que permitan la ele-
vacién del nivel de vida del trabgjador y asegurar el
equipamiento de nuestros paises. Es por ello que no
podriamos dejarnos llevar por la odiosa campana que
ha conducido a los paises ricos a constituir ‘‘uniones
sagradas™ destinadas a exorcizar la Organizacion de
Paises Exportadores de Petroleo (OPEP) y a intentar la
division de las filas del tercer mundo.

54. En lugar de esta actividad destinada al fracaso,
pongamos nuestras firmes voluntades en la bisqueda
de remedios eficaces para la grave crisis por la que
atraviesa €l mundo, renunciando primero a nuestros
egoismos y al despilfarro, e instaurando después una
era de justicia y de paz en las relaciones internacio-
nales. Como ya lo han seiialado varios oradores, la
inflacién que roe como un cancer al mundo es un fené-
meno generado por los paises industriales y por el
que el tercer mundo ha pagado el tributo mas oneroso,
a la vez como vendedor de materias primas insu-
- ficientemente pagadas y como comprador de los pro-
ductos terminados de los paises ricos. La crisis de la
energia se ha convertido en un pretexto facil, utilizado
con demasiada premura por ciertos paises desarrolla-
dos para aumentar los precios de exportacion de sus
mercaderias. La espiral inflacionisia que circunda el
"~ mundo debe, pues, ser examinada con mas seriedad
y objetividad.

55. Es con esta preocupacion constante de bisqueda
. de Ia justicia y de la paz en las relaciones internacio-
nales que mi pais ha acogido favorablemente /a cele-
braciés de la Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre ¢l Derecho del Mar, cuyo segundo
periodo de sesiones se ha celebrado recientemente en
Caracas, La comunidad internacional reconoce asi la
necesidad imperiosa de hacer un cambio fundamental
en ¢l derecho maritimo internacional, A pesar de cier-
tas actitudes de otra época, queremos expresar la
esperanza de ver que las negociaciones’ desembo-
quen ¢n una convencidn capaz de promover en
¢l dominio tan importante de Jos fondos marinos una
cooperacion internacional sobre la base de Ia igualdad
de derechos entre los Estados, de la justicia y de
Ik paz. Por ¢l momento, lo esencial es qué los debates
se hayan iniciado en nuevos términos, portadores de
miles de promesas para todos los pueblos del planeta,

56. Por su parte, la Repiblica Popular del Congo ha
participado y continuara participando en los trabajos de
esta importante Conferencia, sobre la base de las

' propuestas formuladas de comiin acuerdo por los Esta-

dos miembros de la Organizacion de la Unidad
Africana (OUA). Aqui, una vez mas, ¢l primer paso
corresponde a los paises ricos, que deben renunciar
a privilegios que acentiian la dependencia estructural
«de los paises subdesarroilados con respecto a los indus-
trializados. Es solamente en esta forma cue nuestros
trabajos podrin ser coronados por el éxito, Para
lograrlo, necesitamos, mas que medios materiales y
financieros ciertamente necesarios para su buen funcio-
namiento, que se dote a la Organizacién de una auto-
ridad moral acrecida, No lo conseguiremos si no nos
decidimos resueltamente, con valentia v desinterés, a
adaptidr estructuras que, ciertamente, respondian a
necesidades de una época, pero que no corresponden
mas a la realidad de hoy.

57. Tal empresa viene a ser indispensable si quere-
mos hablar seriamente de desarme, si queremos que
calamidades tan destructoras como la sequia no sean
ya utilizadas por ciertos paises para simples fines de
propaganda, si queremos poner término a las injeren-
cias de las grandes Potencias en la vida politica de los
pequeiios Zstados, para que paises como Chipre logren
su concordia nacional de acuerdo con la voluntad de
sus habitantes, para que pueblos enteros, como el
heroico pueblo de Chile, con el cual nos sentimos com-
pletamente solidarios, no sean mas diezmados sim-
plemente por haber querido vivir para y por si mismos.

58. ILlego asi a la conclusion de mis palabras, cons-
ciente de haber sélo retomado en mi alocucion temas
que tantos eminentes oradores han desarrollado en esta
tribuna. 2 menudo con una elocuencia pocas veces
iguaiada. Pero ul bacerio, he guerido, con toda humil-
dad v en nombre del Presidente Marien N‘Gouabi,
traer la modesta contribucién de la Repiblica Popular
del Congo a los trabajos del vigésimo noveno periodo
de sesiones de la Asamblea General,

59. Sr. PENJOR (Bhutan) (interpretacion del inglés):
Sr. Presidente, es un privilegio y un placer para mi
transmitir los saludos de Su Majestad el Rey Jigme Sin-
gye Wangchuck, del Gobierno y del pueblo de Bhutan
a ud. y a las delegaciones aqui presentes. Quiero apro-
vechar esta oportunidad para felicitarlo muy calurosa-
mente por su eleccién unanime para el cargo de Presi-
dente de este vigésimo noveno periodo de sesiones
de la Asamblea General. Sabe mi delegacion que aporta
ud. a la Presidencia afios de rica experiencia en el
campo de las relaciones internacionales en su condi-
¢idon de Ministro de Relaciones Exteriores de Argelia.
En particular, nos complace observar que fue precisa-
mente ent Argel donde Bhutin fue admitido en el grupo
de paises no alineados, Le prometemos nuestro apoyo
total en la basqueda de soluciones a los dificiles pro-
blemas que figuran en nuestro programa.

60. No cumpliria con mi deber si no hiciera refe-
rencin a la valiosa actuacion de su predecesor, el
Sr. Leopoldo Benites, Presidente del vigésimo
octavo periodo de sesiones y del sexto periodo extraor-
dinario de sesiones de la Asamblea General.

61, También quiero expresar nuestro agradeci-
miento al Secretario General, Sr. Kurt Waldheim, por
sus valiosos esfuerzos por aplicar los elevados princi-
pios de la Carta. Durante el aiio transcurrido le ha



2265a, seslon — 10 de octubre de 1974 661

correspondido la dificil tarea no sélo de llevar a la
practica distintas resoluciones de las Naciones
Unidas; sino también de hacer aplicar los principios
y propositos de la Carta, a fin de que las situaciones
conflictivas, dondequiera gue ocurriesen, pudieran ser
apaciguadas por su vigilancia y enérgica accion.

62. Noscomplace también dar la bienvenida a los tres
nuevos Miembros de la Organizacion: la Repiblica
Popular de Bangladesh, la Repiiblica de Guinea-Bissau
y Granada. Con la admision de estos tres paises a las
Naciones Unidas hemos dado un paso mas hacia la uni-
versalidad de la Organizacion. Esperamos que otros
paises hallen pronto el camino hacia esta gran Crga-
nizacion. Mi Gobierno se complace particularimeute
por el hecho de que Bangladesh, nuestro vecino,
ocupe ahorz :l lugar que le corresponde en .esta
Asamblea. Caoe recordar lo que dijo el Ministro de

Relaciones Exteriores de mi pais en el vigésimo.

séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General:

‘‘Bhutan acoge con agrade el nacimiento de Ban-
gladesh como nacion independiente y soberana.
Brindamos nuestra simpatia y apoyo al pueblo de
Bangladesh durante l2 lucha por su liberacion nacio-
nal y nos alegramos hoy de haber sido uno de los pri-
meros en reconocer la realidad de Bangladesh...””?

63. Midelegacion tuvo también la oportunidad de par-
ticipar en la 1776a. sesion del Consejo de Seguridad,
celebrada el 10 de junio de este afio, en la que ese
organo adopté la decision de recomendar a la Asam-
blea General la admision de la Repiblica Popular de
Bangladesh como Miembro de las Naciones Unidas,
y acogimos con gran satisfaccion esa decision. Con su
antigua cultura y su valiosisimo patrimonio, estamos
seguros de que Bangladesh hard contribuciones de
gran importancia a esta Asamblea y a los otros foros a
fin de fortalecer a estz Organizacion universal.

64. Bhutan tiene plena conciencia de los cambios
que se estan produciendo en nuestra region del mundo,
y estamos tomando las medida3s necesarias para adaptar
nuestras actitudes y politicas a esos cambios. Felici-
tamos 2 los dirig:ntes del subcontmente por su valor y
vision politica, y esperamos que siga prevaleciendo ese
espiritu en interés de una paz duradera en la region.
El Pakistan, con gran sentido de la cealidad, ha reco-
nocido a Bangladesh como Estado soberano, y Ban-
gladesh, por su parte, ha asumido una actitud concilia-
dora hacia el Pakistan. Hemos celebrado el Acuerdo
de Nueva Delhi que consagrd este acontecimiento.
Esperamos que el espiritu del Acuerdo de Simla de 2 de
julio de 1972 habra de prevalecer entre la India y el
Pakistan para lograr una paz duradera en el subconti-
nente. A este respecto, nos complace observar que las
conversaciones directas entre la India y el Pakistan
han permitido restablecer las comunicaciones y los
medios de transporte.

65. Felizmente, Bhutén sigue gozando de relaciones
amistosas con todos los Estados vecinos. Estos vin-
culos amistosos fueron robustecidos recientemente,
cuando se celebrd la coronacion de Su Majestad Jigme
Singye Wangchuck, que tuvo lugar el 2 de junio en
Thimphu. En esa ocasion fuimos honrados por la
presencia de los Jefes de Estado de los paises vecinos,
de representantes de los cinco miembros permanente
dcl Consejo de Seguridad y de reprcsentantes de otros
paises amigos.

66. Nuestro soberano, pese a su juventud, asume sus
responsabilidades con gran madurez y sabiduria. Bajo
su direccion y orientacion, Bhutan sigue progresando
y fortaleciendo relaciones de amistad con todos los
pauses, sobre la base de los principios de la coexisten-
cia pacifica y la |gualdad soberana. Bhutin siente gran
apego por el prmcnplo de la no alineacion y se adhiere
a los principios y propositos de la Carta de las Nacio-
nes Unidas. Nos complace seiialar que las relaciones
con la India siguen siendo cordiales y amistosas, en un
clima de confianza y cooperacion mutua. Esperamos
que esta cooperacion y amistad con la Indla perdure
en los afios venideros.

67. Mi delegacnon qulere dar su cordial acogida a Gra-
nada, que ha sido admitida a las Maciones Unidas. El
surgimiento de Granada como nacion soberana e
independiente fue parte del proceso de evolucion
iniciado por la Potencia administradora, el Reino
Unido, y la transferencia pacifica del poder es *1n jalon
mas en el proceso de descolonizacion

68. Otro acontecimiento feliz para todos es la admi-
sion de Guinea-Bissau en las Naciones Unidas. Salu-
damos a esta nacion de Africa, cuyo pueblo lib6 una
lucha incansable durante m4s de un decenio para conse-
guir su derecho inalienable a la libertad y a la indepen-
dencia. La presencia de los representantes de Guinea-
Bissau en esta Asamblea es un homenaje a tpdos los
mar:ires de esa lucha.

69. Los cambios dramaticos producidos en Portu-
gal con la llegada al poder de las fuerzas progresistas
trajeron un clima diferente a las colonias portuguesas
de Africa. Lo que Portugal ha hecho y esta empefado
en lograr en Africa es de gran importancia en la histo-
ria. Nos complace la transferencia del poder a un
gobierno provisional en Mozambique con el proposnto
de conceder la independencia a este pais en junio de
1975. Confiamos en que se halle una solucion satisfac-
toria para las Islas de Cabo Verde y en que se entre-
gue el poder a los movimientos de liberacién en
Angola, sin complicaciones locales, ya sean debidas
a diferencias étnicas o a los derechos de los colonos
minoritarios. Observamos con satisfaccion la actitud
esclarecida de Portugal y el hecho de que haya aceptado
la realidad de la situacion. Felicitamos también al
Secretario General por su iniciativa destinada a
facilitar este cambio pacifico.

70. Esperamos que el ejemplo de Portugal sea alec-
cionador para el régimen ilegal de Zimbabwe y para el
régimen racista de Sudéfrica. La corriente de cambio
no puede detenerse con un muro imaginario, sea el del
apartheid u otro. Aplaudimos lo dicho por el Ministro
de Relaciones Exteriores de Portugal desde esta tribuna
[2239a. sesion] y su condena del racismo y del apart-
heid, De estos acontecimientos se puede sacar la lec-
cion de que Sudafrica debe renunciar a su adminis-
tracion de Namibia y cederla a las Naciones Unidas
para demostrar que también va a cambiar de actitud,
Sudéfrica debe ‘omar medidas para derogar todas sus
leyes nefastas, represivas e inhumanas, abandonarel
apartheul que ha sido declarado crimen de lesa huma-
nidad por esta Asamblea 'véaze la resolucién 3068
(XXVIII), anexc] y prestar atencion a los incesantes
llamamientos de esta Asamblea. Ese cambio contri-
buiria a la paz y a la estabilidad del mundo. Quienes
se oponen a él, son arquitectos de su propia ruina.
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71. Bhutan es una nacién amante de la paz. Desearia
ver una disminucion de las situaciones de tension donde
quiera que existan. En nuestra opinion, la détente se ha
mantenido hasta ahora, pero es fragil. Con la mejor
buena voluntad del mundo, todavia hay que trabajar
mucho para reforzarla y hacer que perdure. Creemos
que las tendencias hacia la détente son alentadoras,
pero esto es s6lo un aspecto de la Declaracion sobre el
fortalecimiento de la seguridad internacional [resolu-
cion 2734 (XXV)] y de la Declaracién sobre los prin-
cipios de derecho internacional referentes a las rela-
ciones de amistad y a la cooperacién entre los Estados
de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas
[resclucion 2625 (XXV), anexo). Mi delegacion atri-
buye gian importancia a la aplicacién de estas decla-
raciones. Se han dado muchos pasos para fortalecer la
seguridad internacional; por ejemplo, ya tenemos el
limitado acuerdo, logrado por las conversaciones
SALT. Esperamos que la reanudacion de éstas permita
un progreso considerable. Sigue celebrandose la Con-
ferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en
Europa. Los paises europcos estan elaborando ciertos
principios que, esperamos, han de dar pronto resul-
tados prometedores.

72. Si bien las grandes Potencias estan decididas a
afianzar la disminucion de la tirantez, los resultados de
la Conferencia de Desarme no son muy alentadores.
Creemos que el objetivo debe ser el desarme universal
y completo en el pasado reciente se han presentado ala
Asamblea General varias propuestas sobre desarme.
El progreso es penosamente lento. Mi delegacion
apoyoé el afio pasado la resolucion sobre reduccion de
los presupuestos militares de los Estados iniembros
permanentes del Consejo de Seguridad [resolucién

- 3093 (XXVIID)], en la esperanza de que la produccion
de armas destructivas podria ser reducida en beneficio
de los paises en desarrgilo. Pese a estos esfuerzos,
por desgracia, ciertas Potencias nucleares viguen
acumulando armas de este tipo. En vista de efio, se
hace mas urgente que nunca la convocacion de una con-
ferencia mundial de desarme. Mi delegacion acogeria
con satisfaccion que se celebrase para crear condi-
ciones de progreso real. Esd conferencia, en nuestra
opinion, reforzaria los cimientos de una paz duradera,
que es la aspiracion suprema de la humanidad.

73. Mi pais no esta a favor de la proliferacién de
armas nucleares. Es esencial, sin embargo, hacer una
distincién entre los usos militares y los usos pacificos
de la energia nuclear. La utilizacion militar de ia ener-
g.2 nuclear seria catastrofica, en tanto que el uso paci-
fico de esa energia puede acelerar el desarrollo. En las
condiciones actuales es comprensible que los paises en
desarrollo busguen solucion a los complejos problemas
del desarrollo, generando incluso el potencia’ nuclear
pacifico, Con ese animo, Bhutar ha aceptado las
seguridades dadas por la India de que utilizara la
enexgia nuclear Gnicamentz con fines pacificos.

74. Nos complace obssrvar que perdura la tregua
del Oriente Medio y que la separacion de fuerzas esta
sizndo cobservada merced a la accién valiosa de la
FENU. Sin embargo, la situacién es aGn incierta. Mi
delegacién cree que la resolucion 242 (1967) del
Consejo de Seguridad es alin una base adecuada para
la solucién del problema en la regién por medios paci-
ficos. Esperamos que las partes interesadas den prue-
bas de comprension y espiritu de conciliacién y
abandonen todas las reclamaciones de los territorios

ocupados por la fuerza, teniendo en cuenta los
derechos legitimos de las partes, incluyendo los pales-
tinos.

.75. Mi delegacion vio con profunda inquietud los

recientes acontecimientos de Chipre. Es muy grato
observar que las dos comunidades han comenzado
el intercambio de prisioneros de guerra, y esperamos
que muy pronto inicien un didlogo fructifero. Creemos
que la soberaria e integridad territorial de Chipre deben
ser restituidas sin injerencias externas. Esta es la
tinica forma de demostrar que los Estados pequeiios,
singularmente los no alineados, pueden gozar de la
proteccion de la Carta, asi como también aplicar sus
principios y propositos.,

76. Bhutan también estd 2 {avor de la creacion de
zonas de paz en todas ias regiones del mundo. Dentro
Ge este.espiritu, mi Gobierno apoyd el principio de que
el Oceano Indico debia ser declarado zona de paz.
Esta cuestion ha estado ocupando la atencion de la
Asamblea General desde 1971. La exposicion factica
del Secretario General acerca de los efectos de la pre-
sencia de las grandes Poiencias en el Océano Indico es
bien conocida de todos [4/9629 y Add.l, anexo] y
esperamos que los trabajos del Comité Especial del
Océano Indico den resultados. Mi delegacion reconoce
plenamente que el Océano Indico debe ser mantenido
como zona de paz. Si se permite que se produzca la
rivalidad erntre las grandes Potencias, se veran afec-
tados los intereses de todos los Estados riberefios
y la situacion tendra repercusiones también para los
Estados no riberefios de la regién, lo cual podria condu-
cir a la inestabilidad politica y social y a infortunios
econdémicos.

77. La situacién de Indochina es un buen ejemplo.
Aunque la guerra ha terminado oficialmente, los
paises afectados estan sufriendo todavia los efectos
del conflicto. Esperamos que las diversas partes inte-
resadas de esos paises hallaran pronto una solucion
pacifica con miras a poner fin a todas las tensiones y
construir una paz duradera en esa region. Con este
espiritu, mi delegacion apoyara toda medida tendiente
a asegurar la estabilidad y la paz en la region.

78. Hemos observado con satisfaccién el consenso
sobre la cuestion de Corea que se obtuvo en el vigé-
simo octavo periodo de sesiones de la Asamblea Gene-
ral?. Desgraciadamente, las circunstancias no han sido
propicias para que ese consenso se pueda llevar a la
practica. Esperamos que las autoridades tanto de Corea
del Norte como de Corea del Sur comenzaran un dia-
logo para lograr ia reupificacion pacifica sin injerencia
exterior,

79. La situaciéon econémica internacional es amena-
zadora. Al examinar algunas declaraciones hechas
desde esta tribuna, vemos que nos acecha una catas-
trofe econémica universal. En el sexto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General,
celebrado en abril para considerar el tema titulado
““Estudio de los problemas de las materias primas y del
desarrollo”, mi delegacion plante6 la necesidad de
una compensacién internacional para aquellos paises
que no podian soportar el peso de la inflacion originada
por el aumento general de precios de los insumos cla-
ves requeridos ~ara el desarrollo. Permitaseme citar
algunas observaciones que formulé en el periodo
extraordinario de sesiones:

“Debido a sus reservas y vastos recursos, respal-
dados por,la tecnologia moderna, las naciones ricas
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han podido amortiguar los efectos de la crisis.
Por otro lado, las pecres victimas son los paises en
desarrollo, vy, especialmente, los paises de menor
desarrollo relativo sin litoral, que se hallan en tal
situacion que su supervivencia se ve amenazada a
1 menos que se pongan en vigor medidas correctivas
‘inmediatas.’’*

86. Mi delegacion también sugirié que las Naciones
Unidas estudiaran la posibilidad de crear un fondo
especial para pagar una compensacion internacional
a todos los paises afectados severamente por la crisis.

81. En el periodo extraordinaric de sesiones de la
Asamblea General también se indicod los paises que
habian sido mas seriamente afectados y que estaban en
mayor desventaja en el mundo econémico: los paises
de menor desarrollo, los paises sin litoral y otros paises
en desarrollo de bajos ingresos, etc. Pero la lista provi-
sional de paises a ser beneficiados a través del Fondo
Especial del Programa Especial excluia a un niimero de
paises sin litoral y de menor desarroilo. Esperamos
que el Comité ad hoc del Programa Especial estable-
cido en el Programa de accion sobre el establecimiento
de un nuevo orden econémico internacional recomen-
dara a aquellos Estados que necesiten ayuda inme-
diata para superar sus dificultades.

82. Aunque el proceso de desarrollo socioecond-
mico se inicid en Bhutan apenas en 1961, hemos conse-
guido progresar visiblemente en ese escaso tiempo.
Pese a ese progreso, estamos en dificultades para
cumplir los proyectos previstos en los planes quinque-
nales. Estos problemas se deben a una inflacion desen-
frenada y al aumento de los costos del transporte y de
las materias fundamentales. Esas difucuitades tienden
a retrasar nuestro progreso hacia el autoabasteci-
miento. Bhutan carece de materias basicas claves de
exportacion que pudieran aliviar esa carga.

83. Teniendo en cuenta estos factores, mi delegacion
observara con interés la evolucién gue se produzca y el
marco dentre del cual se ha de crear un nuevo orden
econdmico, incluyendo las reformas al sistema mone-
tario mundial.

84. Los productores de un solo producto basico se
han vuelto fabulosamente ricos de la noche a la
maiiana. La transferencia de reservas monetarias no
s6lo desde los paises ricos sino también desde los paises
pobres hacia los pocos productores de ese producto
no parece conformarse con los principios econémicos
o morales generalmente aceptados en este decenio.
Para que la economia mundial no se derrumbe — aun-
que sefiales de ello no faltan — lo que traeria sufri-
mientos inenarrables para millones de personas del ter-
cer mundo, se necesitan remedios drasticos a escala
internacional.

85. Bhutan no pudo asistir a la Conferencia Mundial
de Poblacién celebrada en Bucarest en el mes de
agosto. Sin embargo, hemos hecho un examen prelimi-
nar del informe sobre el Plan de Accion Mundial que se
aprob6 en esa Conferencia’. Mientras algunos de
los principios del Plan de Accién Mundial nos resultan
generalmente aceptables, necesntariamos mas tiempo
para estudiar sus consecuencias. Se comprende que los
Estados sin litoral como Bhutin deban encarar el
problema de la explosion demogréfica con gran cautela.
A nuestro juicio, el problema de la poblacién esta vin-
culado con el problema de los alimentos en el mundo,

y pensamos que existe una relacion muy estrecha entre
el aumento de la poblacion y la disminucidon gradual
de los recurzos. Nos complace que el mes proximo se
celebre en Roma la Conferencia Mundial de la Alimen-
tacion. Nuestra delegacion participara en esas delibe-
raciones con vivo interés y contribuira a la bisqueda
de soluciones para este problema que afecta a una gran
parte de la humanidad.

86. Mi delegacion ha estado siguiendo con vivo inte-
rés la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar. Los fondos marinos y oceanicos y
su subsuelo fuera de los limites de la jurisdiccion nacio-
nal han sido declarados en esta Asamblea General patri-
monio comin de la humanidad [resolucion 2749
(XXV)]. No cabe duda de que este debe ser el concepto
clave para cualquier ordenamiento juridico destinado
a regular los fondos marinos y oceanices. Todo intento
de desviarse de este principio pone. en. peligro las
esperanzas y necesidades de los paises en desarrollo,
sobre todo de los paises sin litoral y de otros Estados
que se encuentran en situacion geografica desventa-
josa. El periodo de sesiones de la Conferencia cele-
brado en Caracas ha heche una gran contribucion 2 la
formacion de un ordenamiento juridico global. Espe-
ramos que en el proximo periodo de sesiones, que se
celebrara en Ginebra, se tomaran en cuenta las necesi-
dades de distintos grupos de intereses, independiente-
mente de su tamafo v de su situacién geografica. La
urgencia de la situacion exige que se llegue a un acuerdo
internacional lo antes posible. Sin embargo, ¢sto no
debe significar que se comprometan indebidamente
las aspiraciones legitimas de los paises en desarrolio.
Debemos establecer un régimen internacional fuerte,
sobre bases racionales y equitativas para beneficio de
todas las naciones. Mi delegacion quierc sefalar enfa-
ticamente que el patrimonio comin de la humanidad ne
puede estar sujeto a medidas unilaterales, ya sea de los
Estados costeros o de las principales potencias mari-
timas. Mi delegacion desea participar en la bisqueda
de una solucion justa y equitativa para el derecho del
mar.

87. Mi delegacion sostiene que las Naciones Unidas
estian haciendo contribuciones vatiosas al progreso de
muchos Estados. Sus logros son numerosos y diversos,
ya sea en las esferas politica, econémica o social. Para
el desarrollo econémico y social del tercer mundo es
necesario que se eliminen las situaciones de conflicto,
las guerras locales y las violaciones de los derechos
humanos. Para eliminar todo eso y para asegurar la
supervivencia humana en condiciones razonables,
el Sr. Kurt Waldhe,lm, Secretario General, en la intro-
duccién a su memoria sobre la labor de la Organiza-
cion ha dicho:

“‘La cuestion basica para las Naciones Unidas y
sus Miembros sigue siendo, pues, la de si se pueden
aunar a tiempo los esfuerzos y la voluntad politica
necesarios para que la Organizacién pueda dar
solucion eficaz a los abrumadores problemas de
nuestra época.”’ [4/Y601/Add.1, secc. 1.)

88. Esperamos que se adinen los esfuerzos necesa-
rios y la voluntad politica, y desearia concluir mi
declaracién con esta cautelosa nota de optimismo.

89. Sr. RAHAL (Argelia) (interpretacion del fran-
cés): Sr. Presidente, no seria procedente que el repre-
sentante de Argelia no se asociara a todos los elogios
que le han sido dirigidos. Tal vez se encuentra en mejo-
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res condiciones que nadie para saber hasta qué punto
ellos son justificados y personalmente merecidos. Es
poco decir el honor que sentimos como argelinos y
africanos, puesto que tenemos la certeza de que bajo su
sabia direccion los trabajos del vigésimo noveno
periodo de sesiones se veran coronados por el éxito.

90. Asimismo, debemos expresar nuestro agrade-
cimiento Sr. Leopoldo Benites, a quien reiteramos
nuestra admiraciéon y amistad, por haber presidido con
tanta competencia y cortesia el vigésimo octavo
periodo de sesiones y el sexto periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General.

91. Es para mi una empresa temible la de intervenir
al final de!l debate general, puesto que ya fue todo
dicho por los eminentes oradores que me han prece-
dido, y mi declaracién, en el mejor de los casos, no
podria sino constituir un palido reflejo de lo que la
Asamblea ya ha escuchado. Se han planteado los pro-
blemas, hecho los analisis, presentado sugerencias,
dado consejos y propuesto soluciones. No cabe, enton-
ces, esperar de mi una originalidad, a la que no quiero
pretender, ni una receta infalible que permita resolver
nuestras dificultades. Pero no puedo dejar de subrayar
este sentimiento de inquietud que caracterizé la mayo-
ria de las intervenciones frente a los graves peligros
que amenazan al mundo. Estos peligros resultan menos
de los propios problemas que se plantean 2 la huma-
nidad — y de los que ella tiene ahora una clara idea y
una profunda conciencia — que de la imposibilidad en
que se ha encontrado hasta ahora de aplicarles una
solucion satisfactoria y duradera.

92. E! contraste notable entre esta impotencia tra-
gica y el desarrollo prodigioso de la potencia humana y
de su poder sobre su ambiente es, creo yo, una
paradoja caracteristica de nuestra época, en que bajo
una cruda luz se ve con una mayor claridad que antes
jamas las disparidades que desgarran nuestro mundo.

93. No hay duda de que un cuarto de siglo después de
la segunda guerra mundial entramos en una era en
que se ponen en tela de juicio no sélo el orden inter-
nacional que nos ha regido hasta el presente, sino
también los principios que son su fundamento y la filo-
sofia misma que constituye su sustancia. A nivel de los
pueblos, es la etapa del enfrentamiento que agité a las
jovenes generaciones en todos los pueblos. Es, sin
duda, mérito del orden antiguo el haber creado un
marco nuevo en el cual evoluciona la sociedad inter-
nacional. Pero esta evolucion misma lo condenara a
desaparecer si no sabe adaptarse rapidamente a él.

94, Este mundo nuevo quiere ser ante todo uno de
pueblos adultos y responsables, librado de toda tutela y
rechazando todo paternalismo. La regla que se le
impone ya no puede ser la que limitaba el juego a los
privilegiados del poder. La leccion que pedemos
extraer de la historia es que no puede construirse nada
duradero contra la voluntad de los pueblos. Esta lec-
cidén no fue nunca mejor ilustrada que en nuestra época
contemporanea, que confirmé, ademas, que esta volun-
tad de los pueblos era igualmente sagrada e invenci-
ble en todas las latitudes y eu todos los continentes.

95. Hay que tener en cuenta estos antecedentes para
apreciar los cambios que ocurren en las relaciones
internacionales. Si no queremos restar importancia en
absoluto a ladétente entre las superpotencias, no pode-
mos dejar de medir todo el camino que queda por reco-

rrer para ajustar la conducta internacional a la estruc-
tura nueva de nuestra sociedad.

96. A las reivindicaciones de todos estos paises jove-
nes, que acaban de entrar en el escenario internacional
y que repentinamente han tomado conciencia de su
responsabilidad, no puede contestarse indefinida-
mente con las prohibiciones de un orden caduco, que
tienden tanto menos a reconocer que el que permitio
que se les sometieraz a la servidumbre, se saquearan
sus recuros y se destruyera su personalidad. Resulta
claro que no se podra pensar en la construccion de un
orden nuevo sin antes tratar de eliminar las arbitrarie-
dades y restablecer con justicia los derechos desde-
fiados o violados.

97. Ya se trate de crisis politicas o econémicas, nos
encontramos de hecho en la misma situacion, el mismo
conflicto entre conceptos anticuados y las exigencias
del mundo moderno. Por ejemplo, la descolonizacion
encaja exactamente en este esquema y constituye al
propio tiempo una etapa necesaria antes de llegar a esa
sociedad de pueblos libres y soberanos que sera la
comunidad internacional del mafiana.

98. Los progresos observados en el proceso del
logro de la independencia de las colonias portuguesas
brindan uno de los pocos motivos de satisfaccion en el
contexto mundial actual. Si acogimos aqui con placer a
la Repiiblica de Guinea-Bissau, también hemos salu-
dado con alivio los importantes cambios ocurridos en el
propio Portugal, los que, si fueran a probar algo,
demostrarian por lo menos que la libertad del pueblo
portugués esta intimamente vinculada a la de esos pue-
blos africanos sometidos a la dominacion de un mismo
régimen: fascista en el interior, colonialista en el
exterior. Debe extraerse una ensefianza valiosisima de
la experiencia portuguesa, que demuestra que no se
puede destruir la libertad ajena sin afectar la propia.
Hay otros paises, ne s6lo Portugal, que han tenido que
aprenderla también a expensas propias. Si esta leccion
fuera bien aprendida, la humanidad se veria librada sin
ggdg de muchas amenazas que pesan sobre su tranqui-
idad.

99. Estas victorias en la lucha anticolonialista no
deben ocultar todo lo que aiin queda por hacer, no sélo
para obtener la liberacion de los territorios coloniales
sino, sobre todo, para poner fin a estas violaciones de la
dignidad del hombre y de todos los valores humanos
que constituyen la politica de apartheid de Sudafrica y
el régimen minoritario racista de Rhodesia. La Asam-
blea General volvio a rechazar este afio, con una mayo-
ria mas importante que en el pasado, las credenciales
de la delegacion sudafricana, interpretando asi la
opinién internacional, unanime de su aversion por el
apartheid. La Asamblea quiso dar un caracter mas
efectivo a su condena pidiendo al Consejo de Seguri-
dad que llevase a cabo un examen de las relaciones
entre las Naciones Unidas y Sudafrica. Pero nadie debe
dejarse engaiiar. Se trata, ante todo, de una prueba para
juzgar la determinacion de nuestra comunidad en impo-
ner el respeto de sus principios. pero que permite
medir asimismo la sinceridad de sus Miembros, espe-
cialmente la de los mas poderosos entre ellos, en su
adhesion a estos mismos principios.

100. Puesto que estoy hablando de los problemas afri-
canos y de la descolonizacion, debo decir ahora algunas
palabras acerca del Sahara bajo dominacién espaiiola.
La Asamblea, que conoce este problema desde hace
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muchos afios, sabe el interés que atribuye Argelia a
todos los problemas de Iz liberacion; tanto mas cuando
intervienen — como ocurre aqui — consideraciones
geopoliticas evidentes y cuando la vocacion de unidad
de los pueblos de la region se funda en rumerosos vin-
culos de toda clase que siempre han existido entre ellos,
desafiando a la vez el tiempo, l1a historia y sus vicisi-
tudes.

101. Hace mucho que Argelia, Marruecos y Maurita-
nia vienen instando a Espafia a proceder a la descolo-
nizacién de este Territorio y permitir a su pueblo que
ejerza su derecho a la autodeterminacion. Después de
muchos afos, en efecto, los tres paises hermanos coor-
dinaron sus esfuerzos en este sentido ante la OUA,
en el ambito del grupo de los paises no alineados
y especialmente en el seno de las Naciones Unidas,

102. La Asamblea General ha apoyado constante-
mente esta accion, y en las resoluciones aprobadas en
sus Gltimos periodos de sesiones ha pedido incesante-
mente a la Potencia administradora que, de acuerdo
con los paises interesados, organice un referendo de
autodeterminacion bajo la fiscalizacion y la garantia de
la propia Organizacion. Si bien ha afirmado su adhe-
sion al principio de la libre determinacion de los pue-
blos, el Gobierno espaiiol ha emprendido una politica
de vacilaciones que ha hecho suscitar dudas acerca de
la sinceridad de sus intenciones y que incluso ha
entranado, progresivamente, un deterioro de la
situacion.

103. Si la comunidad internacional tomé nota de
las dltimas declaraciones del Gobierno de Madrid,
segtin las cuales se compromete a aplicar las decisiones
de la Asamblea General, la posiciOn concertada y
comiin de Argelia, Marruecos y Mauritania ha sido
claramente expresada a lo largo de todos estos afos y
no puede dar lugar a ambigiiedad alguna en cuanto al
interés que los tres paises tienen, naturalmente, por
una solucion pacifica, satisfactoria y duradera de este
problema; en cuanto a la necesidad de permitir a los
saharauis que ejerzan su derecho a la libre determi-
nacion; y, por fin, en cuanto a su voluntad de evitar
que este problema degenere y se conviert? en una
fuente de incertidumbre en una regién especialmente
sensible. Planteada en esta forma esa posicion, ella
acoge cualquier sugerencia que respete sus elementos.

104. Marruecos acaba de expresar el deseo de que la
Corte Internacional de Justicia examine el caso; Mau-
ritania, para satisfaccion nuestra, ha manifestado su
acuerdo cor tal procedimiento; y Argelia no ve sino
ventajas en que sus hermanos y aliados no tengan
inconveniente alguno en arrojar luz sobre los aspectos
juridicos e histéricos del problema mediante un fallo de
la Corte. Sin duda, ese procedimiento facilitara la
bisqueda de un acuerdo final y seialara el camino.

De todos modos, huelga decir que la opinién de la
poblacion directamente interesada constituira siempre
el elemento primordial y determinante de cualquier
arreglo. El interés de Argelia quedara totalmente satis-
fecho si la descolomzacnon del Sahara se logra raplda-
mente, brindando asi a todos los pueblos de la region
la oportunidad y la posibilidad de fortalecer y fomentar
sus vinculos de cooperacion, de fraternidad y de buena
vecindad.

105. La cuestion de Palestina, que figura este afio en
el programa del actual periodo de sesiones, puede pare-
cer singular por algunos de sus aspectos caracteris-

ticos y por su contenido emotivo y apasionado. De
hecho corresponde, ‘por su origen, su naturaleza y sus
repercusiones, a esa misma categoria de problemas a
que ya nos hemos referido y que se definen, en térmi-
nos sencillos, de negativa de justicia y violacion de la
libertad de los pueblos y de sus derechos méssagrados

106. A los derechos del pueblo palestino, a sus Jegm-
mas reivindicaciones de justicia, se contesta con una
situacion de hechos consumados, que se basa en la
fuerza y no en el derecho y que se perpetia gracias a
una agresion permanente y a la benévola complicidad
de la comunidad internacional. Desde que fue expul-
sado de su patria, privado de su pais y despojado de sus
bienes; desde que fue reagrupado en campamentos de
efuglados o se dispersé por el mundo, adrede o sin
quererlo se ha intentado privario de su personalidad,
negarle su caricter nacional y reducir su drama a las
negmsndades de una vida cotidiana vegetatwa y mise-
rable

107 ¢,Como extrafiarse, entonces, de que la s1tua-
cion asi creada en Palestina se haya transformado rapi-
damente en la conocida crisis del Oriente Medio, que
un cuarto de siglo de esfuerzos no ha podido resolver
y que ahora ha adquirido una gravedad tal que pone en
peligro directo la paz en Europa y en el mundo? Para
explicarlo no basta decir que se trata de un problema
complejo o buscar en la historia, la religion 6 la socio-
logia las razones que hacen fracasar en el Oriente
Medio los métodos de arreglo que han funcionado bien
en otros casos.

108. Cada vez es mas evidente que el problema pare-
cio insoluble porque en su planteo quiso hacerse caso
omiso de la cuestion clave que constituye la situacion
del pueblo palestino, Hasta puede decirse que la crisis
del Oriente Medio es el problema palestino, puesto que
constituye su fuente y condiciona su resultado. Ha
llegado la hora de que las Naciones Unidas y la opi-
nion piblica internacional reconozcan por fin en forma
mas amplia lo que hemos presentado sin cesar como
prueba, y que comprendan que su deber no estriba
tanto en dar socorro humanitario a un pueblo que han
dejado subyugar y desmembrar, sino en ayudarloa pre-
servar su entidad, a recobrar su patria y a levantarse
de una prueba que hubiera podido hacerlo desaparecer
para siempre.

109. Al aprobar la inclusién en su programa de la
cuestion de Palestina, la Asamblea ha dado un primer
paso en este sentido, y estamos convencidos de que el
debate que habra de entablarse a este respecto permi-
tira' enfocar por fin el problema del Oriente Medio en
una perspectiva realista, sabiendo por adelantado
cuanta lucidez, cuanto valor y cuantos sacrificos exi-
gird un arreglo verdadero. Pero este resultado sélo
podra lograrse mediante un debate amplic y sincero en
el que participen todos los interesados y, naturaimente,
los paicstinos en primer lugar, a través de sus represen-
tantes auténticos mas capacitados. Comprendido y
efectuado en esta forma, este debate constituira sin
duda el progreso mas considerable realizado desde que
se emprendid la bisqueda eficaz de una verdadera
solucion.

110. La crisis que ocurri6 en Chipre en julio pasado y
que desde entonces ha tenido una pelngrosa evolucion,
vino a afadirse a las preocupaciones surgidas de la
situacion en el Oriente Medno Esta crisis es grave,
puesto que pone en tela de juicio la independencia de
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un pais no alineado, amenaza su soberania y destruye
su unidad nacional. Es compleja por las repercusiones
internacionales que entraiia y las consideraciones
estratégicas que suscita. Sin duda no es este el
momento de asngnar a unos u otros la responsabilidad
por los acontecimientos ocurridos en Chipre y cuyo
encadenamiento llevé a la situacién actual Cierta-
mente, tenemos otras cosas que hacer por ahora para
aliviar primero todos los sufrimientos que asolan la
poblaclon, para limitar el conflicto y evitar su empeo-
ramiento, y finalmente para examinar las posibilidades
de llegar a un acuerdo progreswo que respete la
mdependencna y la soberania de la isla ¥ que cree las
condiciones de un regreso a la confianza entre las dos
comunidades que en ella viven.

111. La convivencia, pacifica al comienzo y fraterna
mas tarde, de la comunidad griega y de 1a comunidad
turca de Chipre es, pensandolo bien, el objetivo esen-
cial de toda bisqueda de una solucion verdadera. Sélo
si comparten finalmente el mismo sentimiento
naclonal si se consideran a todos como hijos de una
misma patria y si colocan su lealtad a esta patria ante
toda otra lealtad, podréan los chipriotas realmente estar
en condiciones de ejercer su soberania y alejar de su
pais tado peligro de division. Esto, naturalmente, exige
un largo aprendizaje y solo podra reallzarse si unos y
otros manifiestan la mnsma voluntad sincera de
lograrlo. Pero las naciones mas fuertes se forjaronenla
desgracia y las tribulaciones, y nada excluye el opti-
mismo en lo que se refiere a las comunidades chi-
priotas.

112. Por lo demas, pensamos que los contactos que
ya se han entablado entre sus representantes podran
vencer las reticencias presentes, corregir los errores del
pasado y preparar la reconciliaciéon de manafia. Para
ello es indispensable dejar de incluir a Chipre en estra-
tegias internacionales y poner fin a las intervenciones
extranjeras de dondequiera vengan. Deben retirarse
todas las tropas extranjeras, asi como las bases mili-
tares, pese al papel humanitario que pueden desem-
peiiar en circunstancias como las que acaba de vivir el
pueblo chipriota.

113. Logradas estas primeras condiciones, corres-
pondera a las dos comunidades determinar el sistema
que les parezca mas apropiado para garantizar una
igualdad de derechos en el presente y favorecer en el
futuro su fusién progresiva en el seno de una misma
nacion. Las Naciones Unidas, que no han escatimado
ningin esfuerzo por llegar a tales resultados, sin duda
tendran un papel preponderante que desemipefiar a fin
de restablecer la confianza y alentar todo avance hacia
un dialogo provechoso.

114. Nadie se extraiiara ante el interés primordial que
el grupo de paises no alineados tiene por la situaciéon
de Chipre, y en ningiin caso.podra resignarse a que unos
de sus miembros vea amenazada su existencia. Los
atentados contra Chipre, contra su soberania y contra
su unidad nacional los siente el conjunto del grupo
como ataques dirigidos contra todos los paises no ali-
neados que ponen en peligro la politica misma del no
alineamiento. Por ello, el grupo de los paises no ali-
neados sxgue con vng:lante atencion el desarrollo de la
crisis. Al mismo tiempo que asegura al pueblo chi-
priota su total solidaridad, estd dispuesto a adoptar
cualquier medida que permita un rapido regreso de la

isia a la paz, lo que facilitaria un acuerdo entre las dos
comunidades.

* 115. Las convulsiones que actualmente experimen-

tan las relaciones econdmicas internacionales son la
mejor ilustracion de lo que al comienzo de mi inter-
vencién llamé el enfrentamiento entre un orden caduco
que se aferva desesperadamente a sus privilegios y un
orden nuevo gue quiere sacudir las estructuras perimi-
das del pasado y hacer admitir una escala de valores
mas en consonancia con los principios que deben regir
el mundo moderno. Fundamentalmeme, alli reside lo
que otros han llamado una *‘crisis econdmica mundial’’

y lo que otros desearian circunscribir abusivamente a
lo que pretenden que es una ‘‘crisis de energia’’.

116. El orden ecnHrnémico internacional que hasta
ahora‘ha prevalecido ha permitido un auge extraor-
dinario del mundo industrializado, facilitade principal-
mente por la disponibilidad de materia prima y de mano
de obra barata en los territorios coloniales y en ef ter-
cer mundo de modo general. Ese sistema, fundado
originalmente en un desequilibrio tan grande de la
distribucion de las riquezas, necesariamente debia
favorecer el enriquecimiento de los paises mas desa-
rrollados en detrimento de los mas pobres. Cuando
finalmente estos ultimos cobraron conciencia de ese
abuso y, tomando en sus propias manos su destino,
quisieron reniediar su atraso econdémico, entonces el
subdesarrollo empezd a aparecer como una amenaza
a la paz en el mundo y la opinién piblica internacional
empez0 a comprender la gravedad del problema.

117. Paracorregir esa situacion, sin duda hubiera sido
necesario introducir importantes modificaciones en
el sistema econémico internacional, las que, al reducir
a limites razonables las ventajas de los paises indus-
trializados, hubieran establecido mayor justicia en el
mundo y dado a los paises subdesarrollados la posi-
bilidad de mejorar su economia. Pero no fue ese el
camino que se siguio; los paises ricos prefirieron, para
conservar sus privilegios, responder a las reivindi-
caciones del tercer mundo con la concesion de una
ayuda en formas diversas.

118. No voy a insistir en los inconvenientes graves
que acompaiiaron esa asistencia que, por otra parte,
nunca fue planteada como un deber para con aquellos
que eran explotados, y porque ademas, librada a la ini-
ciativa de cada uno, nunca superd un porcentaje muy
escaso de los ingresos de esos paises desarrollados.
Como resultado de todo esto el atraso de los paises
subdesarrollados no solamente no se redujo, sino
que su situacion se hizo cada vez mis desesperada con
el correr de los afios. A eso hay que agregar las difi-
cultades que habia comenzado a experimentar el
sistema econémico del mundo desarrollado prove-
nientes principalmente de un medio en crecimiento
desenfrenado en el sector industrial, de una dilapi-
dacién sin precedentes y de gastos fabulosos debidos
4 la consecucién de politicas imperialistas.

119, La crisis econémica mundial es resultado de la
conjuncion de estos dos fendmenos: la inflacion en los
paises industrializados y el subdesarrollo en el resto
del mundo. La crisis energética no ha hecho sino poner
en evidencia las grietas del sistema, pero los limites del
mal sobrepasan con mucho las consecuencias del
aumento de precio del petréleo.

120. (Qué significa, pues, todo este snmulacro que se
ha desencadenado en relacion con el precio del petrd-



2265a. sesion — 10 de octubre de 1974 _ 667

leo, al que se quiere atribuir las dificultades actuales
y a partir del cual se quiere lograr su solucién? No
voy a reiterar los argumentos que ya se han expuesto
y con lo cual se ha demostrado lo infundado de esa
afirmacion. El aspecto mas peligroso de la maniobra
lanzada contra los paises productores de petrdleo es
que, ante todo, tiende a mtroducnr la division entre los
paises productores de materias pnmas, ademas, tiende
a desalentar todo intento de reajuste de precios de
materias primas vinculando esos precios al de los pro-
ductos industriales, La sorprendente insistencia
con que se habla de la situacion dramatica de los paises
mas pobres y la conmiseracion de que siibitamente son
objeto no alcanzan a disimular los motivos profundos
y fundamentalmente egoistas en que se basa esa
actitud.

121. La gravedad de la crisis actual es de un alcance
tal que deberia llevarnos a todos a asumir nuestras
responsabilidades y no a buscar un chivo expiatorio
para descargar nuestros pecados. Si estamos convenci-
dos de que solo conun esfuerzo comiin podemos corre-
gnr la situacion, ;(por qué agitar entonces en forma
incongruente advertencias y amenazas, haciendo asi
mas dificil todo intento de comprension y coope-
racion?

122. Pareceria que la sabiduria se encuentra con

-mayor facilidad en ios mas humildes, porque fue con la
esperanza de que la comunidad internacional empren-
diese finalmente el camino de la cooperacion que
pedimos la convocacion de un periodo extraordinario
de sesiones de ]Ja Asamblea General consagrado a las
materias primas v al desarrollo. El primer objetivo de
esa reunion debia ser, a nuestro entender, subrayar
hasta la qué punto crisis economica mundial demos-
traba la solidaridad del mundo desarrollado y del
mundo subdesarrollado, y que la prosperidad de los
palses ricos era vulnerable si se limitaba a ellos nada
més. En segundo lugar, los debates debian poner de
manifiesto las verdaderas causas de la crisis y dellml-
tar con mayor exactitud el ambito de la crisis energé-
tica. Era una ocasion dnica para los paises del tercer
mundo de poder exponer dentro de un contexto nuevo
sus problemas, reivindicaciones y sugerencias y para
los paises desarrollados, que con esas dificultades que
estaban experimentando se mostraban mas sensibles y
mas atentos a esos males, de tomar una conciencia
mas aguda de los peligros del subdesarrollo.

123. El resolver la crisis no podia limitarse a la
bisqueda de soluciones parciales, porque, al no consi-
derarse fundamentalmente las desigualdades y dispari-
dades del sistema, no podia sino demorar el fin y per-
mitir que el mal empeorase. Era necesario buscar
soluciones de fondo, con lucidez y valentia, recono-
cnendo que las raices de la crisis estaban en el orden
'economxco mismo y que solamente ejerciendo una
accion sobre ese orden econdmico se podian conse-
guir resultados positivos.

124, De hecho, a eso llegamos, no sin dificultades,
entablando un diélogo abierto y leal entre desarrolla-
dosy subdesarrollados, a aunque no sin reticencias de los
paises industrializados. Digase lo que se quiera de ese
resultado, podia ser considerado razonablemente
como un punto de partida de un camino ya trazado y
a lo largo del cual se podia esperar un progreso.

125. Las tendencias que recientemente se han mani-
festado a centrar la atencion en la crisis energética y

en los paises productores ‘de’ petroleo buscan 'en
realidad destruir todo lo que con gran dnﬁcultad se
logré en el dltimo periodo extraordinario de sesiones.

No creemos que tales iniciativas, que rompen la armo-
nia que habia empezado a establecerse entre los desa-
rrollados y los subdesarrollados y que nos llevan a un
enfrentamiento perjudicial para todos, puedan con-
ducirnos a una solucidén raplda y satisfactoria de la
crisis econémica. Creemos, mas bien, que hay que
seguir actuando dentro del marco determinado por el
periodo extraordinario de sesiones con su Declara-
cion y su Programa de accion sobre el establecimiento
de un nuevo orden econdémico internacional para
extender los ambitos de acuerdo, superar las divergen-
cias y elaborar medidas practicas para conseguir su
aplicacion.

126. Desde ¢l final de la segunda guerra mundial el
mundo ha experimentado profundos cambios en Io que
se refiere a su estructura, a sus posibilidades y a su
medio. Lo que durante mucho tiempo parecia un ideal
lejano y dificil de conseguir esta ahora a nuestro
alcance y puede realizarse si s6lo queremos lograrlo y
estamos dispuestos a pagar el precio. Podemos cons-
truir un mundo nuevo fundado en principios que
hasta ahora han sido proclamados sin cesar, pero que
hoy habria que aplicar y respetar. Los afos que vivi-
mos son cruciales para esta metamorfosis, aios en que -
vemos fortalecerse y acelerarse las tendencids al cam-
bio y a la renovacién. No es sorprendente que, en
forma paralela y amagomca, aparezcan fuerzas que se
resisten a esta corriente que tratan de preservar el anti-
guo orden, y fuerzas revolucionarias que quieren pre-
cipitar esa transformacion.

127. Depende de nosotros, de la comunidad inter-
nacional en su conjunto, que el nacimiento de la nueva
socnedad mundial se produzca sin enfrentamientos y
sin violencia. Depende_de nosotros que no ceda su sitio
a los resentimientos y a los rencores que engendran el
deseo de venganza. En realidad, y esto es lo que han
dicho todos los oradores que participaron en el debate
general y con lo que quisiera terminar mi interven-
cion, me parece que es propio reiterar esta afirmacién
reconfortante y subrayar que tal unanimidad representa
una esperanzas para el conjunto de la humanidad.

128. El PRESIDENTE (interpretacion del francés):
Daré ahora Ia palabra a aquellos representantes que
deseen ejercer su derecho de respuesta.

129. Sr. MALDONADO-AGUIRRE (Guatemala):
La delegacion de Guatemala, en ejercicio de su dere-
cho a contestar, viene en esta oportunidad ante el pleno
de la Asamblea General a fijar una vez mas su posicion
en relacion con Belice, que constituye una parte inte-
grante del territorio de la Repubhca por razones histo-
ricas, juridicas y de justicia internacional. Los
representantes de Guyana, Jamaica y Barbados han
hecho caso omiso de esta situacion o intencionalmente
han tratado de omitiria en sus discursos en este debate
general, al hacer juicios equivocados sobre la cuestion
con el objeto de defender conocidos intereses.

130. El Ministro de Relaciones Exteriores de Gua-
temala, al dirigirse a esta Asamblea en su discurso pro-
nunciado el 26 de septiembre ltimo, sefialé la linea de
conducta de mi Gobierno y de mi pais en el asunto de
Belice y fue muy claro y concreto al decir: '

““Como es del conocimiento de los Estados repre-
sentados en esta Asamblea, la posicion de Guatemala
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~ ha sido siempre sohdana con la de los paises de la
América Latina y de otros; continentes .en la lucha
por lograr la liberacién de todos los pueblos someti-
dos al régxmen colonial vy, pamcularmente, por
erradicar dicho sistema de. tierras .americanas.
De esta actntud quedan multiples constancias en las
- actas de varias comisiones de Ja Asamblea General,
singularmente de la Cuarta Comisién, asi como del
Plenario de ia Asamblea. ,

“Con este mismo espmtu pamcnpo Guatemala en

~ las labores del grupo de paises que elabord la tras-

cendental resolucion 1514 (XV) de la' Asamblea

General, en cuyo texto se inserté un péarrafo que

expresa que ‘‘Todo intento encaminado a quebran-

- tar total o parcialmente la umdad nacional y la inte-

gndad territorial de un pais es incompatible con los

%m%osntos y prmcnplos de la Carta de las Naciones
nidas. .

“Con esta sola reserva, que excluye de sus alcan-
 ces la secesién de territorios, Guatemala sigue
" manteniendo invariablemente su posicion anticolo-
~ nialista y su firme adhesion al principio de libre

determinacion de los pueblos. Dentro de tal linea

de conducta, apoyara toda resolucion de la Asam-
~ blea dmgnda a liberar a los pueblos que atin sufren la
' opresnon colonial. -

“El sistema anacrénico y periclitado del coloma-
lismo pervive todavia en tierras de América y ain
existen, algunos enclaves ocupados por Potencias
extracontinentales cuya sober’ama corresponde

' Jundlcamente a Estados americanos. Tal es el caso
- del territorio guatemalteco de Belice, cuya restitu-
~ ci6n viene reclamando mi pais al Reino Unido a tra-
~ vés de mas de un siglo. Dicha reclamacion se ha
‘mantenido ininterrumpidamente, con fundamento
~en irrebatibles titulos juridicos, y se han realizado
toda clase de esfuerzos, dentro de los canones
del derecho internacional, en busca de una solucién.
" En los dltimos 10 afios se han explorado afanosa-
mente nuevos caminos y se han ensayado numerosas
féniulas tratando de conciliar las justas reivindica-
ciones de la nacién gua*emalteca, asi como sus legi-
timos derechos sobre el territorio que le fuera cerce-
nado, con las aspiraciones muy respetables de la
poblacion belicefia, que también desea librarse del
dominio colonial, y a la cual mi Gobierno reitera sus
sentimientos de sincera amistad asi como el respeto
~a sus tradiciones e instituciones locales.

‘‘Esperamos confiados en que el didlogo continie
entre las partes de esta secular disputa, sin ahorrar
esfuerzos que permitan encontrar una solucion en
que se conjuguen satisfactoriamente los derechos
territoriales de Guatemala con los que corresponden
a la poblacion belicefia. En tanto se llega a ese
entendimiento, que asegurari permanentemente
la paz de la regxon, Guatemala hace una vez mas
reserva terminante de sus derechos de soberania
sobre el territorio de Belice actualmente ocupado
polx;g ;l] Reino Unido.”’ [2245a. sesion, pdrrs. 184
a

131. La presencia del Reino Unido en Belice tiene
como fnica base el ‘‘usufructo gratuito” que Espafia
le concedid en 1783 y 1786 para que los nacionales ingle-
ses pudieran cortar madera en un area delimitada de
6.000 kilometros cuadrados, que se extiende del Rio
Hondo, en el norte, al Rio Sibiin, en el sur, con expresa

indicacion de que tai concesion no afectaba en forma

alguna los derechos espaiioles de soberania en dicha

region, reserva de soberania que se mantuvo reiterada

y firmemente, en especial en 1814, al revalidarse por el

Tratado de Madrid la mnsma concesidn de simple
usufructo.

132. La proclamacnon de la independencia de Centro-
américaen 1821 comprendid los temtonos de laantigua
Capitania General de Guatemala, asi como la totalidad
de los derechos soberanos de Espaiia sobre el terri-

‘torio, los que, sin limitacién alguna, pasaron integra-

mente a Centroamérica por el principio res inter alios
acta.

133. Al disolverse la Federacion de Centroamérica,
el territorio de Belice qued6 dentro del Estado de
Guatémala sin limitacion alguna por el principio del
uti possidetis jure, y ademas. Centroamérica, y por
ende Guatemala, nacieron a la vida mdependlente
libres de todo compromiso contrando por la metré-
poli espafiola, conforme a un principio basico del dere-
cho internacional.

134. El Reino Unido ha reconocido varias veces su
falta de soberania en Belice: primero, en 1836, ya inde-
pendiente Guatemaia, al solicitarle la transferencia de

sus derechos soberanos en Belice, al Gobierno de

Espaiia, quien la negé basado en el hecho de que se
habia consumado la independencia y ya no le corres-
pondia; y luego, en 1847, cuando celebré con Guate-
mala el Tratado de comercio y navegacion, en el
que aceptd la reserva expresa de los derechos sobe-
ranos de la Repiblica de Guatemala sobre Belice.

135. Centroamérica recién independizada ofrecid en
esa época, a la par que un peder politica y militarmente
débil, las zonas mas vulnerables a las ambiciones
territoriales de Potencias interesadas en construir y
controlar la ruta interoceanica que uniria el Atlantico y
el Pacifico, razén por la que se afectd, sin su consenti-
mnento, la integridad territorial de Centroamérica,
primero, y luego la de Guatemala.

136. A base de ostensibles desigualdades entre las
Potencias y la .inerme e incipiente Repiiblica, se
impuso a Guatemala la llamada Convencion anglo-
guatemalteca, en 1859, la cual habia sido convenida por
dos grandes Potencias en 1856, sin consentimiento de
Guatemala. Dicha Convencién contenia una cesion
compulsiva de territorio, que extendia la invasion de los
cortadores de madera de Inglaterra de los 6.000 km?
comprendidos en 'la concesion original a unos
22.000 km? de territorio guatemalteco, usurpado ilegal-
mente, atentando asi contra la integridad territorial de
un pequefio Estado. Por dncha Convencioén ilegal se
extendié el limite de la concesion hasta el Rio Sarstin
en el sur, zona jamas incluida en las cartas geograficas
oficiales de Inglaterra, levantadas reiteradamente para
terminar el usufructo, ahora llamado ‘‘estableci-
miento’’, Se ofrecié una compensacion a favor de Gua-
temala en el articulo VII de tal Convencién, que jamas
fue cumplida por Inglaterra, por lo que Guatemala
declaré la caducidad legal de esa Convencion el 9 de
abril de 1946. A la legitima reivindicacion del territorio
desmembrado, compulsivamente le llama un repre-
sentante ‘‘ambicién expansxomst Clertamcnte no
puede referirse su expresiona Guatemala, mas si quizés
a la otra parte en la disputa y a sus encubridores en
intereses.



2265a. sesion — 10 de octubre de 1974 . 669

137. Guatemala desde entonces ha buscado la recu-
peracién de su territorio de Belice — acogiéndose al
mandato de la Carta de las Naciones Unidas, de la
carta de la Organizacion de Estados Americanos y del
derecho internacional — para someter su reclamacion
a los procedimientos pacificos de solucion de contro-
versias. Asi propuso el sometimiento de la cuestion a la
Corte Internacional de Justicia para decidirlo dentro de
la mayor equidad (ex aequo et bono), que estabiece el
parrafo 2 del articulo 38 del Estatuto de dicha Corte,
para abrir el caso a la consideracion amplia de litigio y
todas sus implicaciones; pero no fue aceptado por la
otra parte. Han pasado largos afios de negociacién
directa, a veces con los buenos oficios de los Estados
Unidos de América, a veces con la mediacion y hace
poco nuevamente con las negociaciones directas inte-
rrumpidas cuando, con gran despliegue de fuetzas
de tierra, mar y aire fuimos objeto de maniobras intimi-
datorias. En todo ese esfuerzo de mi pais, varios
proyectos se han elaborado como resultado del ejerci-
cio de tales medios pacificos que mi pais ha buscado
afancsamente para solucionar la controversia en tér-
minos equitatives para todas las partes, tomando en
cuenta, naturalmente, las caracteristicas de la pobla-
cidn de Belice. Tales propodsitos han fracasado sin que
la causa pueda imputarse a Guatemala.

138. Debemos dejar claro que esta controversia es
entre _artes bien determinadas'y que en manera alguna
permitiremos la injerencia de otros Estados en los
asuntos internos de nuestro pais, ni que traten de lesio-
nar nuestra intggridad territorial, cualquiera sea el pre-
texto que se emplee o los intereses encubiertos que
defiendan. Belice, como parte del territorio guatemal-
teco, esta llamado a compartir una comunidad histo-
rica, social y econdmica dentro de un proceso de
integracion que todos buscamos afanosamente para
el esfuerzo comin centroamericano de desarrollo
integral. Una solucion equitativa debe estar inspirada
en realidades justas para todos.

139. Mi Gobierno al presente ha expresado oficial-
mente su permanente intencion de continuar las nego-
ciaciones directas con el Reino Unido para obtener
aquel fin, honesta y firmemente.

140. La Carta de las Naciones Unidas, y las resolu-
ciones 1514 (XV) y 2625 (XXV) de la Asamblea Gene-
ral consagran el principio de la integridad territorial
en forma irrebatible como excepcional y fundamental
en todas las relaciones internacionales para e] mante-
nimiento de la paz y la seguridad.

141. La Carta, en el parrafo 4 del Articulo 2, dice
que:

“Los Miembros de la Organizacion... se absten-
dran de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza
contra la integridad territorial o la independencia
politica de cualquier Estado, o en cualquier otra
forma incompatible con los Propésitos de las
Naciones Unidas.”

142. La resolucion 1514 (XV), que es la base de la
libre determinacion de los pueblos establece en su
parrafo 6 lo siguiente: ‘‘Todo intento encaminado a
quebrantar total o parcialmente la unidad nacional
y la integridad territorial de un pais es incompatible con
los propésitos y principios de la Carta de las Naciones
Unidas”’. No puede, por consiguiente, hablarse de
libre determinacion a costa de la integridad territorial
y nacional de un Estado Miembro.

143. La resolucion 2625 (XXV), gque contiene la
Declaracion sobre los principios de derecho interna-
cional referentes a las relaciones de amistad y a la
cooperacion entre los Estados de conformidad con la
Carta de las Maciones Unidas, establece el principio
de la igualdad de derechos y de la libre determinacion
de los pueblos, y lo rodea de todas ias seguridades y
condiciones para su determinacion precisa, pero
sobre la base de presupuestos claros e inconfundibles.
Tal resolucion fue aprobada unanimemente por todos
los miembros de la Asamblea General el 24 de octubre
de 1970, y en el ultimo de los principios proclamados
en ella se establece, también en forma clara e inequi-
voca, lo siguiente:

‘“‘Ninguna de las disposiciones de los parrafos pre-
cedentes se entendera en el sentido de que autoriza
o fomenta accion alguna encaminada a quebrantar o
menoscabar, total o parcialmente la integridad terri-
torial de Estados soberanos e independientes...”’.

144. La novena Conferencia Interamericana reunida
en Bogota en 1948 emitié la mas contundente decla-
racion anticolonialista continental, pero con precision y
claridad determind la condicion de los territorios de las
Isias Malvinas y Belice, como partes integrantes de
Argentina y Guatemala, al calificarlas como territorios
detentados ilegalmente por una Potencia extraconti-
nental, denominédndolos territorios ‘‘ocupados’’, cuya
connotacion es totalmente distinta a la de colonia o
territorio -bajo administracion fiduciaria.

145. En 1968, a peticion de la Asamblea General, el
organo soberano del sistema interamericano en esa
fecha, que era la Secretaria General, prepard un
estudio-informe de los territorios no auténomos some-
tidos todavia al régimen colonial, Igualmente los terri-
torios de las Islas Malvinas y Belice no se incluyeron
en esa consideracion, por estimarse territorios que
constituyen la integridad territorial de Argentina
y Guatemala, sefialando nuevamente la condicion de
territorios ‘‘ocupados’’.

146. En el presente aiio, la Asamblea General de Ia
Organizacion de Estados Americanos, en su cuarto
periode ordinario de sesiones, celebrado en la ciudad
de Atlanta, nuevamente conocid la situacion de los
territorios sometidos a coloniaje, quedando establecido
que las Islas Malvinas y Belice siguen siendo territorios
ocupados por una Potencia extracontinental y, como
consecuencia, se les excluye de considerarlos como
coloniales 0 sometidos al sistema de administracién
fiduciaria.

147. Guatemala siempre ha mantenido una conducta
de respeto a los derechos humanos y a la independen-
cia y soberania de las naciones. Hay muchos antece-
dentes historicos que demuestran como este pais
pequeiio ha estado a la vanguardia de los principios de
la justicia y el derecho. También hemos demostrado
nuestra vinculacién auténtica con los principios men-
cionados, condenando la politica del apartheid, censu-
rando toda clase de dominacién, exigiendo respeto a la
igualdad juridica de los Estados, demandando la segu-
ridad econdmica para los paises en desarrollo y adhi-
riéndose a las politicas que promuevan la solucion paci-
fica de las controversias internacionales.

148, Por tales caracteristicas, estamos seguros de que
la justa reclamacién guatemalteca sobre parte inte-
grante de su territorio contara con la solidaridad de los
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pueblos que sustentan los mismos principios de paz y
justicia.

149. Sr. PAZHWAK (Afganistan) (interpretacion
del inglés): Alfinal de la sesion de ayer [2263a. sesion]
el representante del Pakistan hizo una declaracion y la
delegacion afgana se reservé el derecho de corregir las
tergiversaciones que habia hecho ese representante.
"Puesto que la cuestion del Pakhtunistan, territorio ocu-
pado por Pakistan, no figura todavia en el programa de
las Naciones Unidas, mi declaracion sera breve en esta
oportunidad.

150. En primer lugar, quisiera corresponder plena-
mente a cualquier expresion de sincera buena voluntad
que pueda haber en la declaracion del Pakistan hacia el
pueblo del Afganistan. En segundo lugar, debo reiterar
con el mayor énfasis y reafirmar la declaracion formu-
lada en esta Asamblea el 7 de octubre por el Vicemi-
nistto de Relaciones Exteriores de Afganistan
[2258a. sesidn], a quien contestd el representante del
Pakistan. X

151, El representante del Pakistan expreso la dispo-
sicion de su pais a ‘‘discutir con el Afganistan cual-
quier problema concerniente a las relaciones entre
ambos paises’’ [2263a. sesién, pdrr. 218). Saludo esa
declaracion, pero al mismo tiempo subrayo el hecho
innegable de que afortunadamente no hay ninguna
cuestion que afecte las relaciones de los dos paises y
que tengan que discutir Afganistan y Pakistan, salvo la
cuestion de Pakhtunistan y los legitimos e irrefutables
derechos de los pakhtunis y los baluchis. Constante-
mente hemos declarado que esta es la iinica diferencia
politica entre los dos paises y que deberia ser discutida
y resuelta a través de negociaciones pacificas.

152. El representante del Pakistan dijo que el Vice-
ministro de Relaciones Exteriores del Afganistan le ha
dejado la desafortunada impresion de que el Afganistan
tenia una reclamacion sobre ciertos territorios del
Pakistan. Afganistin no reclama ninguna parte del
territorio de] Pakistan. Cuando el Viceministro de Rela-
ciones Exteriores del Afganistan se refirid a la tierra
usurpada, evidentemente no hacia mencion a ninguna
parte del territorio del Pakistan. Pensaba en los territo-
rios que le fueron cercenados a Afganistan por medio
de la fuerza militar de una Potencia colonial muchos
aflos antes de que existiera el Pakistan, es decir, los
territorios que después de la particion de la India
reclamé el Pakistan y que todavia se encuentran bajo
la ocupacion de ese pais. Estos territorios nunca fueron
reconocidos por Afganistin como una parte del
Pakistan. . . . .

153. El Viceministro de Relaciones Exteriores del
Afganistan dijo lo que consta en el acta taquigrafica de
la reunion plenaria del 7 de octubre, es decir, que el
Afganistan ‘‘tenia derecho a reclamar la tierra usur-
pada’ [2258a. sesion, pdrr. 62], pero que el Afganis-
tan no lo hacia porque pensaba que el derecho del pue-
blo de estos territrios deberia reconocerse y respetarse
estrictamente sobre la base de su propia voluntad y
determinacion.

154, Esta posicion del Afganistin no es reciente, ni
siquiera en esta Asamblea. El 30 de septiembre de
1947, cuando se admitié al Pakistan en las Naciones
Unidas® el Afganistan adopté la misma posicion y
explicé el mismo punto de vista,

155. El representante del Pakistan se refirié luego a
la demarcacion de una frontera entre el Afganistan y el

- Pakistan [2263a. sesidn, pdrr. 220]. En la época de la

demarcacion de la llamada linea Durand, el Pakistan no
existia. Esa frontera fue impuesta al Afganistan por la
fuerza militar de una poderosa Potencia colonial, v el
acuerdo le fue impuesto bajo una fuerte presion ante la
mas firme indignacion de la nacién afgana. Nunca
desde la usurpacion de los territorios del Afganistan sus
habitantes han vivido en paz con los usurpadores colo-
niales, y todavia hoy continlia su lucha contra el Pa-
kistan,

156. El representante del Pakistan dijo que cuando
su pais surgié a la vida independiente y soberana se
realizé un referendo y que mas del 99% de los votos
fueroh favorables al Pakistan [ibid., pdrr. 222]. Todos
los documentos indican que menos del 50% de la pobla-
cion de la regidn bajo administracion britanica pudo
votar. Nadie de los que se llamaban Territorios Triba-
les Independientes, fuera de la linea administrativa par-
ticipé en la votacion. Los dirigentes y la poblacion de la
parte del territorio bajo administracion britanica boico-
tearon oficialmente el llamado referendo, por que se les
daban dos alternativas basadas dnicamente en moti-
vos religiosos: la posibilidad de unirse a 12 India o al
Pakistan. Asi, quedaron privados de las demas opcio-
nes, en especial la de formar un Estado independiente.

157. La politica de opresion de los pakhtunis y balu-
chis por parte del Gobierno del Pakistan es un asunto
muy bien conocido. La justificacion del Gobierno del
Pakistan acerca de esta politica, en la forma explicada
por el representante del Pakistin basada en el argu-
mento de que est® dedicado a “‘liberar a ciertas tribus
atrasadas por siglos de descuido y vestigios de un sis-
tema feudal’’ [ibid., pdrr. 223], es la repeticion del anti-
guo argumento colonial con el que la mayoria de los
miembros de la Asamblea esta familiarizada.

158. Luego dijo el representante del Pakistin que
““No es intencion del Gobierno lograr sus objetivos
mediante el uso de la fuerza contra su propio pueblo’
[ibid., pdrr. 224). No quisiera que esto nos trajese a la
memoria lo gue sucedié en Bangladesh.

159. Antes de terminar, quisiera rec la decla-
racion del representante del Pakistan .. .acién con
“‘el suministro de armas y la infiltracion de guerrilleros
entrenados’’ [ibid.]. Esta es una afirmacion total-
mente infundada.

160. Solamente con el deseo de disminuir la preocu-
pacion innecesaria del representante del Pakistan, haré
referencia a la parte de su declaracion en que men-
ciono la democracia y las reformas sociales en Afganis-
tan. La reforma social es el objetivo basico del régimen
republicano del Afganistan. La reforma social y la
democracia no sélo se han prometido, sino que el
Gobierno y el pueblo tienen la firme determinacion
de alcanzar estas metas. De todo lo que posiblemente
hubiera podido alcanzarse en el periodo relativa-
mente breve que va del 17 de julio de 1973 al momento
actual, ya se ha hecho mucho.

161. Con total conciencia de que ha terminado el
debate general y de que ya es muy tarde, me reservo
el derecho de hablar nuevamente en caso de que me
sienta obligado a ello.

162, Sr. EI-SHIBIB (Irak) (interpretacion del
inglés): He pedido la palabra para ejercer el derecho de
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réplica por algunas observaciones hechas en la sesion
anterior por el Ministro de Relaciones Exteriores-del
Iran.

163. Como demostracion de nuestra buena voluntad y
deseo genuino de resolver los problemas con el
Estado vecino, diré solamente que aquellos a quienes el
Canciller menciond como refugiados son personas que
se han visto atraidas u obligadas a abandonar el pais
y para quienes, entre otras cosas, las fronteras iranies
se mantuvieron abiertas. Se trata de consideraciones
puramente humanitarias y de nuestra responsabilidad
frente a los nacionales iraquies, y por ello estamos dis-
puestos a recibir a esas personas desplazadas
en cualquier momento y en el lugar que se determine
a lo largo de las fronteras.

164. La Media Luna Roja iraqui ya informé a gn
contraparte del Iran en septiembre pasado acerca de
nuestro ofrecimientc, v el Ministro de Relaciones Exte-
riores del Iran sin duda esta enterado de ello. El
Comité Internacional de la Cruz Roja y el Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
también han sido informados. Si bien rechazamos todo
intento de injerencia en nuestros asuntcs internos,
esperamos que nuestro vecino, el Iran, responda a este
ofrecimiento hecho por la Media Luna Roja iraqui.

165. Esto es lo que queria decir por el momento. Sin
embargo, quiero reservar el derecho de mi delegacion
de presentar a la Asamblea todos los aniecedentes y
hechos respecto a las maquinaciones gue han llevado a
la situacion a gue se refiriera hoy el Ministro de Rela-
ciones Exteriores del Iran. Al mismo tiempo, mi dele-
gacion espera sinceramente que las conversaciones
bilaterales entre mi pais y el Iran permitiran resolver los
problemas fronterizos, asi comc todas las cuestiones
bilaterales, y que se puedan restablecer las relaciones
amistosas entre nuestros dos paises y se reflejen asi los
lazos histoéricos que unen a nuestros pueblos.

166. Sr. HOVEYDA (Iran) (interpr:tacion del
Jrancés): La Asamblea pudo escuchar esta maiana la
forma moderada en que se expresd mi Ministro de Rela-
ciones Exteriores, en especial respecto a la acrimo-
niosa intervencion del Ministro de Relaciones Exte-
riores del Irak, que hizo acusaciones infundadas en
relaciéon con mi pais.

167. Todos los miembros de la Asamblea pudieron
observar que mi Ministro se limitoé z decir que no habia
nada nuevo y que, estando enterado del encuentro que
debia tener lugar entre él y su colega iraqui, pensaba
que ese no era el momento para repetir las cosas que
todos conocen.

168. EIl representante del Irak, sin embargo, juzgo
oportuno volver a esta tribuna [2262a." sesion]; esa es
la razén por la que vengo aqui para poner las cosas en
claro. Me facilita la tarea porque lo que acaba de decir,
felizmente, excede los limites de la credibilidad. ;De
qué se trata? Nos acusa de haber creado de la nada un
problema de refugiados. (Qué interés tendriamos
nosotros en hacernos cargo de la subsistencia de
100.000 personas? (Qué medios tendriamos para
atraerlas a nuestro pais? (Somos nosotros quienes
hacemos huir a los kurdos iraquies o quienes bombar-
deamos cruelmente esa parte del Irak? Tal vez el repre-
sentante del Irak quiere insinuar que somos nosotros

quienes procedemos a esos bombardeos. {Qué espera
de nosotros el representante de! Irak frente a ese flujo
de refugiados que nos llega? Los deberes humanitarios
de todo Estado responsable /no entrafian acaso que se
reciban los refugiados y nos ocupemos de ellos?
(Qué espera de nosotros el representante del Irak?
(Que cerremos nuestras fronteras y que pongamos
oidos sordos a los gemidos de sufrimiento de eso desa-
fortunados? Los hemos recibido y ya hemos asignado
mas de 100 miliones de dolares para su subsistencia y
sustento. Ya hemos informado al Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados asi como al
Comité Internacional de la Cruz Roja.

i169. En cuanto a lo que ha mencionado el repre-
sentante del Irak con referencia a una carta enviada por
la Media Luna Roja iraqui al Ledon y Sol Rojos del Iran,
seglin entiendo, la respuesta fue remitida por esta
ultima organizacion a la Media Luna Roja.

170. Recuerdo una vez mas lo que mi Ministro dijo
esta mafiana ante esta Asamblea:

‘“... nuestra posicion en la materia ha sido expuesta
muchas veces desde esta tribuna y, por lo tanto, no
entraré en detalles. No obstante, estoy dispuesto a
hacer todas las aclaraciones que sean necesarias si la
intencion del representante del Irak es entablar una
nueva controversia.’’ [2264a. sesion, pdrr. 48.]

171. Pensamos que, con apego al espiritu del acuerdo
bilateral a que hiciéramos mencion esta mafiana en
cuanto a la creacion de un clima favorable y propicio
a las conversaciones que habran de tener lugar, debié-
ramos abstenernos de repetir lo que es conocido de
todos los Miembros de nuestra Organizacion. Pero, siel
representante del Irak desea entablar una polémica, me
reservo el derecho de intervenir una vez mas en esta
tribuna. ‘

172. Sr. GUTIERREZ MACIAS (México): Mi dele-
gacion ha expuesto varias veces en anteriores periodos
de sesiones de la Asamblea General la posicion de
México acerca de la cuestion de Belice. No creemos
necesaria repetirla hoy. Pero si deseariamos hacer
constar, en vista de la intervencion del representante
de Guatemala en esta sesion que nuestra posicion sigue
siendo la misma.

Se levanta la sesion a las 18.50 horas.

NoTtas
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rias, 2053a. sesi6n, parr. 6.

4 Ibid., sexto periodo extraordinario de sesiones, Sesiones Fle-
narias, 2222a. sesién, parr. 5.

$ Informe de la Conferencia Mundial de Poblacién de las Nacio-
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